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K. Tassin

|z Zivljenja starega , tigra“
Rojen zarotnik — Skozi je¢o v Ameriko — »Pariska komuna«
Bismarckove slutnje — Panamski skandal

Nedavno je neki francoski novinar
obiskal Clemenceauja in ga prosil do-
voljemja, da napiSe o njem knjigo. Ze-
lel si je v ta mamen osebnih podatkov
0 Zivljenju starega drzavnika. Clemen-
cean ga je wvpradal: »Cemu hoCete pi-
sati knjigo?« — »Za vaSe sodobnike!«
¢ odvrndl novinar. — »Na sodobnike se
Jaz poZviZgam!« je rezko odvrnil Cle-
menceaw. — »Dobro,« je poprijel novi-
mar zopet wpofem pa z po-

tomstvo. — >Tudi na to se poZviZgam!«
se je glasila Clemenceaujeva zavrni-
tev.

Odgovor na druga vpraSanja je Cle-
mencean kratko in malo odklouil. Tako
misli stigere sedaj, ko je prekoralll
svoje osemdeseto leto. Zapopadel je po-
polnoma mecimunnost svetske slave in
zavzel napram njej docela ravnodusno
staliSCe.

Nedavno je bilo videti na pariSki
Sorbomni nevsakdanio dramo: 87 letni
starec, biv¥ preiekt parisSke policie
Louis Andrieux, je branil svoyp doktor-
sko disertacijo. V univerziteini dvora-
ni so se zbrali sloviti drzavwki, ule-
niaki in pesniki. Navzo&i so bili skcro
vsi ministri s tedanjim predsedmkom
Paincaréicen npa Celu. Medten ko e

skoro devetdesetletni dijak polagal
skusnjo in odgovarjal na vprasSamja iz-
prasujocega profesoria, je izbruhailo v
dvorani gromovito ploskanje, ki pa m
velialo starernu doktorandu, ampak bas
tedaj vstopivSemu Clemenceamu, ki je
tiho in mimo sedel v eno izmed zadnjih
kiopi. ObCinstvo ga je opazilo in ga
burno poadravilo. »Tiger« pa je ostal
hladen in ni smatral za vredno, da bi
se niti s prikfonom glave zahvaldl za
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podaSlenie. V svojem razvoju je res
dosegel tisto stopmjo, zaradi katere prav
laltko resigniral ma priananje sodobni-
kov in potomstva.

Toda bili so Casi v njegovem Zivije-
miu, ko je bil drugalen. Clemenceau je
bil eden najbolj Castihlennih drZavnie
kov, kar jill pozna zgodovina. Niego»
dolgo Zivlienje je bilo en sam boj za
slavo in priznamie.

Narodil se je 1. 1844. v neki vendei-
ski vasici. Revolucija 1. 1848 je §zbruh-
nila v niezovil otroskih letih, Ze v svoii
mladosti je bil Clemenceau obdan od
liudi, ki so se dobro spominjali velike
francoske revolucije. Njegov ole je bil
sam revolucijonarmo usmerjen pleme-
nita8, ki je wvcepil svojemu Georgeu
skoro jakobinske ideje.



V nanteSki gimnaziji in na pariski
univerzi, katere fakulieto je dokoncal
L. 1862. je nascl Clemenceau celo vrsio
somislienikov. Francija je bila tedaj
polna miadih budi, ki so hoteli razde-
jati vse staro in zgraditi vse nanovo.
Mladi George se je izmed svoiih tova-
risev odlikoval po posebnem tempera-
mentu. Pisal je vzpodbujevaine Clanke
ter jh objavtial v drobmih, neznatnih
Casopisih pariSke Latinske &etrti, To so
bili Casopisi tiste vrste, ki se oznaluje-
jo v prvi Stevikki kot tedniki. v drugi
kot meselniki, v ftretie ne naznaniio
ved dneva izhajanjia in komdno sploh
prenehajo. Edina nagrada, ki so jo de-
leZni njih sotrudniki, je ¢ast in slava.

-NajpomembnejSa med temi Castililep-
nimi novinarji sta bila tedaj Emile Zo-
la in Clemenceau. Posebno slednji si je
ugajal v razbijanju drZave m sodisle
ie po kratkem dasu bilo primora-
no obsoditi mladega prekucuha, ki je Ze
bil pokazal svoje kremplje, v jelo. Cle-
menceau sam pripoveduje, da so ga
spravili v voz za prevaZanje zlocincev,
ki je bil tako natlalen, da je moral se-
deti na kolemih nekega mesarja, ki je
bil obsojen zaradi umora.

V jed sc je Clemenceau seznanil z
znanim zarotnikom Blanguiiem. Ko so
u izpustili iz jele, sta skupno ustano-
vila tajno tiskarno v Parizu. Vendar se
ie zdelo pobijanje drugega Kraljestva
posredstvom  tiskarske: barve prepo-
casno. Nekega dme je predlagal Blan-
quiju kraiSo pot, Skoval je nalrt za od-
vedbo Napoleona Ill. #z Tuilerd. V ro-
manih Aleksandra Dumasa so se takSne
stvari Cesto posredile, toda Blanqui je
bil preved realno imisle¢ moZ, da bi se
oprijel ideje svojega prijatelia. Napo-
leon III. je ostal tam, kier je bil prei
Clemencean pa se je uzalien obrnil v
stran in je resigniral na vsako nadalinio
prekucusko delovamie.

Ko je napravil doktorski izpit. je od-
potoval na AngleSko in v Ameriko, da
bi »Studiral zakone demckracijes. ka-
kor se je sam pozneje izrazil. Ta &as
ni bil posebno ugoden za njegovo pod-
jetje, zakaj v Zedinjenih drzavah je te-
daj divjala drzavljanska vojna. Navzlic
temu pa je Clemenceau Se v Versaille-
sn trdil, da pozna Ameriko boli¥e mego
kabinetni uleniak Wiksomn.

Tri leta je ostal onstran Oceana. se
porodil z Amerilanko ter se vrnil z nio
L. 1870.. malo pred katastrofo pri Seda-
wa, v domovino, Cez nckaj wesecen, ko

je bilo zruSeno drugo cesarsivo, je
imenovan za predsioinika 18. obdinske-
ga okraja v Pariau.

To je bil zaetek njegove politicne
karijere.

Ni trajalo dolgo, pa je izbruhnila re-
volucija, zaana pod bnenom pariske ko-
mune,

Clemenceau, upekdanji goredi zarot-
nik, se je sploh ni wdelezil, To je bil edi-
ai politidni dogodek, pri katerem je
ostal nevtralen, kar je tako malo odgo-
varjalo njegovemu bistvu. Dasi je bil v
prijatelistvu z mmogimi komumisti, se
m mogel sprijazniti z njihovimi ideja-
mi. Le kot visok mestni Cinitelj je pre-
vzel nase dolZnost, da bo posredoval
med obema strankama. Ta vloga pa
anu je prinesla samo sovraznike v obeb

taborii, V stari Grliji je predvidevala
Solonova zakonodaja smrtno ‘kazen za
vsakogar, kdor se ni opredelil v drZav-
lianski voijni. Ta zakon wvelia Se danes
za vsako revoluciisko dobo. '

Clemenceaun je moral beZati. Za nfim
so marljivo stikali in neki novinar je
jedva uSel smrti, ker so ga imeli za Cle-
menceaunia. Sploh . se takrat ni gledalo
posebmno na to, kdo & pred pu¥ko. Naf
bo dovolj, ¢e omenimo, da je Tiersova
vlada, ki je udulila upor, prejela samo
v prvih doeh 400.C00 ovadd o »sumbji-
vihiz osebah.

Ko se je polegel viliar, se je sinel Cle-
mencean vinit v Pariz, kier je ostal
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oadadinjih Sest let v slgbi obline. V
tem poloZaju — kakor v vseh drugil
poloZajih — je dosegel najvisio stopnjo
casti: postal je pariski Zupan.

Vendar se ni ¢utdl poklicanega za
mirne naloge. Njegova borbena nrav je
iskala borbe in mevarnosti, L. 1876. je
kandidiral v parlament. Bil je izvolien
m je takoj dosegel odlitno pozicijo.
Niegov prvi govor v obrambo pomilo-
S¢enja ga je napravil simo priljublje-
nega. Ko je 3la doba parlamenta h kon-
cu, je imelo mjegovo ime Z¢ evropski
avolk, Londonske »Times« so pisale, da
pripada temu moZu bododnost Franci-
je. Po nekem njegovem govoru iz zu-
panje politike je vpradal Bismarck Blo-
witza: »Ali ne veste, kdo je ta Clemen-
ceau? Tega moZa je treba obdrZati v
evidenci!« Zelezni kancelar je pal sli-
til, da ti&d v Clemenceawju bododi »ti-
gere,

Kimal: je postal Clemenceau sirali
viade i vladnih krogov. Dosegel je
celo slavo, da je vrgel ministrstvo, kar
pomeri na Francoskem silno mmnogo.
Govornik v tradicijonalnem francoskem
smishi @i bil. Ljubil ni lepih besed, zve-

necih fraz, ki so bik tako priljublieno
na tribuni vseh govornikov v Francis
do komca proslega stoletja. Govorid je
preprosto in zbito, vCasih celo neprijaz-
no. Kljub temu velia za enega najsijaj-
nejSih govornikov nade dobe. Mo¢ nje-
govega govora temeli v notranih
vzrokih, velinoma v ognju mrznje.
Proti svojim nasprotnikom ne uporab-
lia finega strategitnega manevra kakor
n, pr. Poincaré ali Caillaux, dva izbor-
na govormika francoske Sole, ampak ob-
suje nasprotnika paravnost z bobnedim
ognjem.

Z zakulisno tehniko v parlamentu se
je natanko seznanil. Pozna! je Sibke
strani vseh pohitiénih strank in razmer-
je mod&i med nfimi. V tem oziru se z
mjim lahko primerja edini Briand.

Ze v zaletku osemdesetih let je bil
poznan pod imenom »tigers. Cela vrsta
dvobajev s politinimi nasprotniki mu
je pripomogla do tega slovesa, Tako je
dejal o njem pokojni vodia francoskih
nacijonalistov, Paul Deroultde, da ob-
vlada Clemenceau Francijo » s svoiim
jezikom, svojim melem in svojo piSto-
los. V sredstvih ni bil nikoli izbirden.

Clemenceaujeva hida v Saint » Vincend s sur s Jard
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MrZmia je vedno tlela v njein. »>Bodite
zlobni v politikil« je svetoval mlajSim,
ko je bil Ze starec. Nedavno je izjavil
v 2abavmem razgovoru z nekim sotrud-
pikom slovitega francoskega lista »Co-
moedias: »Dobrodusnost? Ne poznam
tega svoistva. To je nekaj prav tako
nilevega in neobstojetega kakor kre-
post.«

Sejal je mrznjo. Ni Sudno, da si je s
tomn nakopal vse polno politiénih
oseébnih sovraZnikov. In Cesto je moral
obdutiti vso silo njih protimrZnje.

ebno jasno se je to videlo za pa-
pamskega Skandala 1. 1892.93,

Zgodovina tega Skandala je dobro
znana. Dva podijetnika velikega forma-
ta, baron Reinach in Kornelij Henz, sta
s pomodjo zvitorepca Antona podkupila
nwiogo poslancev. Akciiska  glavnica

e druzbe je znasala 1500 mili-
jonov frankov, ki so vecinoma izginili
v Zepe imenovanih sleparjev.

Goljufija je pridla kmalu na dan. Ne-
kateri Casopisi so objavili imena pod-
kupljenih poslancev. K nesredi Clemen-
ceanja je bil glavni delnitar lista :La
Justice«, ki ga je izdajal Kornelij Herz.
Herz je zalagal Casopis z denarjem de-
loma iz niCemumnosti, deloma iz Casti-
hlepja, deloma tudi zaradi tega, Ker je
bil iskren (astilec Clemenceauja.

Tisti dan po publikaciii imen so nadli
barona Reinacha v njegovi krasni vili
mrtvega. PrefSnji dan pa je bil pri Cle-
memnceauju, ki ga je bil prosil za svet,

adaaaaa s o

kako naj se izogne strasnemu Skandalw
Stvar se Je raznesla in tako je padel
prvi sSwin na Clemenceama,

Niegovi nasprotniki med poslanci in
novinarji so ga takoj naskodili. Ozna-
Cevali so ga kot Kkupljenega agenta
Kornelija Herza, ki so ga zopet razvpiti
kot vohuna v prid Angliji. To se je vi-
delo tem verjetnejSe, ker je bil Cle-
menceau velik pobornik za francosko-
anglesko zvezo.

Njegovi prijatelii so kajpada vedek,
da je vse to golo natolcevanje. Vendar
pa niso vedeli, da od takSmega obreko-
vanja vedno ostane pega na Cloveku.
Tako je bilo niegovo ime za Francoze
omadeZevano, Sumili so ga wmazanih
Kup&ii.

+Tedaj sem Se bil tako bedast, da
sem na obrekovanja reagiral,c je dejal
Clemenceau pozneje, Pozval je svoje
nasprotnike na celo vrsto dvobojev i
se posluzil taktike, ki ni ba$ najboli
prepri¢evalna,

Niegovi sovrazniki pa niso spali. Ple«
fli so dake zadrgo, da mu jo vrZelo
kondno za vrat. Skovali so Nortonovo
afero. Clemenceaun je razumel, da mu
preti politina smrt. Z nepopisno mrZ-
njo se je vrgel na svoje obrékovalce im
je branil in reSil svojo ast, natolcevai-
ce pa je razkrinkal,

Styvar se mu je popolnoma posretila,
To ie bil eden najburnejSihh doZivijajev
Clemenceaujevega zivijemia.

Izvrsten spomin je poleg razsodnosti
nakiragocenejSa nasih zmoZnosti. Tega
se zavedamo zlasti tedaj, kadar nam
jame peSati zbog starosti, zastrupitve
ali kakega drugega vzroka, kadar 'se
ne moremo domisliti kakega imena, Ste-
vila, obraza. Ta bolezen, amneziia,
wegne postati toli nevSelna, da po-

vzroGi zivéno razdrazliivost in nam
otrupje veselje do Zivlienia.

Ni¢ manj zoprna pa je nasprotna
skrajnost, hipermnezija. Gotovo

ste Ze &uii o dekletu, ki jo je po Solskem
neuspehu popadla blebetalna kriza, med
katero je vse vprek Sebrnjala to, kar
bi bila morala povedati pred zprase-
valci. Njen pommeZz, obilo zaloZen. jo je
ostavil na cedil;x v usod;‘;enn trenutku.
Poprei je pamtila premalo, pozneje pa
preved. Preobilica 3e daled ne

: Doher spomi;i

cuje nereda. Nai pa mar sklepamo, da
je hipermnezija prikrito stanje umobol-
11osti? To bi bilo prehudo receno. Ven-
dar pa pomeni neko anormakmost,

Spominov nam nikoli ne nedostaia.
Koliko vtiskov — vidnih, sluhovnih. vo-
halnih, okusnih, tipnih, endopsihi®nih
itd. — morejo hraniti moZgani, to se ne
da dopovedati. Nikar namred ne misli-
te, da se naSi dojmi zabriSejo, umika-
io¢ se novim podobam. Dokaz to, da se
Cesto nehote spomnimo z izredno tod
nostjo dalinih, v&asi neznatnih dogod-
kov. Na to kaZe tudi prastara legenda,
Ki trdi, da se ¢loveku ob sinrtni uri raze
grnejo liki panorama vsa doZivetja pred
ocmi.

Nas pomnez po takem ne hira zarad
premajhnega Stevila vtisov. Pad pa za-
visi ajegova vrlina od shosobnosti, kako
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¥ zmamo razvrstifi ali #ll iz podza-
vesti klicati v zavest. Nefjubo stran
pretoCnega pamtenja mi je nekoC ome-
nil na$§ ucenjak J, L. »*Spisal sem v¢asi
novelo ali kaj drugega,« mi je deial
»Ko se je stvar wleZala, sem jo ponoviwo

precital in se zavedel, da je isto misdd
obdelal Ze ta ali oni svetovmi pisatelj.«
Preobilo pametovanje se je torej izkae
zabo za kvarno. Tako ima prav slovene
ska poslovica, ki pravi: Kar je preved,
Se s kruhom @i dobro. K

Dunajske Sole

Kakor se ni doslej Se nobena doba
tako zanimala za otroka kakor nase
wstoletje otrokae, tako tudi ni mesta,
ki bi za telesnc in duSevno nego otro-
ka bolj skrbelo kakor Dunaj, ki je do=

upraviteno ime »die Stadt des Kin=
dese. (Kako skrbi dunajska obé&ina za
mladino, gl. Zis., knjiga IV, str. 184.)

Da pa je bil Dunaju ta napredek
mogo¢, so bili podani vsi pogoji. 1z
staroslavnega dunajskega pedagogija
nasith oletov se je razvila uditeljska
akademija in sedanji pedagoski insti-
tut, Bila je tudi nujna potreba: Ni mes
sta, ki bi bilo moralo po svetovni voj-
ni zaZiveti tako popolnoma novo Zivs
lienje kakor Dunaj. Mestu, ki je Zive:
lo kot prestolnica 50milijonske drzave,
je bilo treba dopovedati, da bo odslej
moralo Ziveti ocix"dvcla lastnih rok, Ze
s0 mnozice obupavale, Ze so se oglas
sala zioveiCe papovedi, takrat so res-
niéni ljudski voditelji vcepili mladini
voljo do zivljenia, jo udili ceniti teless
no in duSevno delo, in po njih so pri-
celi spoznavati nove nauke tudi starsi:
kakor je stari Dunaj dobival Zivlien:

ke sokove od centra, tako jih dobiva
dana3nji s periferije, iz delavskih okra-
jev. Pa tudi vsa moZnost za nagli raz-
voj je bila podana: Dunajska obé&ina
je smatrala dve stvari za najnujneisi,
stanovanisko in Solsko vprasanje. Stes
vilo 3oloobveznih otrok je sicer padlo
na Dunaju na polovico, uéiteljstvo pa
zaradi tega ni bilo reducirano. Odtod
majhni in Stevilni razredi, ki pa so vsi
popolnoma opremljeni z vsemi pripo=
mocki in potrebs¢inami; uéiteljstvo pa
je dobro pla¢ano, saj dobi v pocitnis
cah za naucna potovanja 14. placo, ta-
da se more in tudi rado popolnoma
posveti Soli in nadaljnii izobrazbi; v
ta namen je dunajska obcina ustanovi:
la najrazli¢neiSe tedaie in institute,
vsem pa je dotirala osrednjo pe:
dagosko knjiZznico s 46.500 Silingi., tako
da je sedai s 180.000 kniigami pa¢ naj-
veGja strokovaa knjiZnica na svetu,

Pogoji so bili dani in sreda je hotes
la, da so se znasli na skupno delo pras
ri mojstri, vsi zdrave, moc¢ne in glow
boke oscbnosti. Vodja celotnega pos
Kreta je bivsi prosvetni minister, sicer
pa predsednik dunajskega Solskega
veta, Oto Glaockel. Nad eno uro je v
prostem govoru razmotrival zamotana
Solska vpraSanja in kazal, s koliko tis
so¢ nitmi je Sola navezana na Zivljes
nje in kako zopet Sola ne more biti drus
gacna, kakrino ustvariajo zZivljenske
wrilike, Zato je samo dokaz neumcvas
nja, ¢e hote kdo Solo presajati ali kos
pirati, kajti edino iz lastnih kulturnih,
socialnih in gospodarskih prilik se mo-
re razviti nova Sola, ki pa bo
drugacna. kakor so paé razli¢ne tudi
ostale prilike.

Druga vodilna oscbnost je ravnatelj
pedagoskega instituta min, svetnik V.
Fadrus; on vodi novo Solo, organizira
uciteljstvo, ga navaja na novo smer,
mu daje probleme in jih Znjim resuje.
Pa ne samo na 3olo, marved na celots
no prosveto je usmerjeno njegovo
stremljenje: niso-mu dovolj samo udis
telii, on rabi tudi dobre prosvetne de-
lavce tam zunaj, kamor je poklican
prinasati kulturo paé samo uéitelj.

Pa ta ucitelj ne sme biti prikrojen
po kaki Sabloni, saj bi ne bilo niti pris
rodno niti zdravo (ako bi bilo to sploh
mogode), kajti tudi med ucitelistvom
so razliéni tipi, kakor so razli¢ni tipi
sicer med ljudmi: Ta je sam oscbnost,
oni izgine v skupnosti, ta je ves sport,
drugi ceni samo dusSevnost, ta pazi na
svojo zunanjost, drugi jo zanemarija,
med uditeljicami ustvari ta v razreduy
naravnost familijarno ozracje, ona drus
ga pa je doktrinarka... Kateri tip je
pravi? Vsi, dokler so pristnosnaravni,
1z vsakega se lvhko razvije ideal, ki
obrodi bogat sad,

Res pa je, da se ne prilega vsak tip
vsakemu razredu, kajti tudi razred, ces
prav najmlajs$i, ni masa, marved Zivo

telo, ki je tp zase, Tako imamo taa
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reds, ¥ Jii vodi eden afi ved krepkih
ucencev; na te je treba paziti, te jc
treba pravilno voditi in ves razred je
vzoren. Ce pride do konflikta, je stvar
i:lf.lbljena: bodisi da je razredov glas:
ik ali junak ali ga napravimo za mue
cenika, pouk se pa& lahko nadaljuje,
vzgoje ni veé. So razredi, ki nimajo
vodnika, skupno se tvori razredovo
mnenje, ali pa se razred razdeli na
manjse prijateljske skupine, Brez vse:
ga oklevanja je trcha izbrati vsakemu
razredu odgovarjajodi tip uditelja.
Ugiteljstvo se mora prilagoditi novim
nazorom, da je tudi 3ola del, in sicer
najvaznejsi del Clovekovega Zivljenja,
da pa imajo mladi ljudje tudi pravico
Ziveti to Zivljenje, da imajo pravico
sodelovati v Soli, da si tvorijo sami
gredpisc. ker pac spoznajo, da morajo
iti predpisi v korist vseh; in uditelj-
stvo pridobiti za nove poglede o Soli
in kem zivljenju, je bistvo dunaj:
ske reforme, kajti ko je pridobljeno
wéiteljstvo, se spremeni Sola sama in
starSi, ki so v zadetku nasprotni vsaki
reformi, morajo odnchati, ko wvidijo,
kako zaplamti mladina v ljubezni za
novo 3olo in ko dobe tudi sami vsa po-
jasnila na zelo priljubljenih roditelj-
skih vecerih.

O ustroju dunajske Sole Je referiral
v Siroko zasnovanem, a izérpnem gos
voru vilad. svet. Th. Steiskal. Glavna
mu {e relacija med snovjo in ¢asom.
Odklanja nauk, da bodi uditelj skrit
in da vodijo pouk ulenci po svojih
sposobnostih in svoji volji ali pa cclo
o knjizni modrosti, ki so si jo nabrali
v knjiZnici, a je niso mogli prebaviti.
Ukitelj vodi pouk, ucenci sodelujejo po
svojih izkusnjah in svojih zmoZnostih.
Pri tem se izkaZe, da otroke zanima
sedaj bolj prirodoslovna, drugi¢ zopet
raéunska stran iste slike, Zato pa uci-
telj ni vklenjen v urnik: glavna mu je
relacija med predmeti. Za vse leto je
predlozil pregleden nalrt, ki ga v pos
drobnosti izdeluje od tedna do tedna
s posebno pripravo za vsak dan in vsa-
ke uro, da dobi vedno zaokrozeno slis
ko, da pri vsaki stvari razsiri otrokos
vo obzorje. Da pri tem zdrav otrok
sodeluje, da pove vse. kar mu je Ze
znanega, je edino pravilno in naravno.
Cisto nenaravno bi bilo, & bi si otrok
pustil o znanih stvareh pripovedovati
brez pritrjevania, brez dodatkov in
ugovorov, ¢e misli. da ve on vel ali
celo bolje pripovedovati o stvari. Tudi
petje je samo izraz dozivetja, risanje

.

tn spisfe samo zahtevs wsakdanle po-
trcbe brez vseh umetniskih ambicij.
Otrok se vseh teh sredstev posluzuje
pri izrazanju, kaj zato éc se mu risba
ponesreci, ¢e je spisje polno pravopise
nih napak: ni¢ bolje bi ne bilo, &e bi si
otrok yobe ne upal risati, pisati ali
rapeti v strahu, da se mu poskus mo-
ﬁ:liti poer:iesrcéia Zaradi zanimivosti

i povedano, da se priéne pouk pri
tiskanih velikih ¢rkah in da so se &»
segli najboljsi rezultati v lepopisju pri
onih uéencih, ki niso nikoli pisali na
¢rtane liste. [

O samih temeljih dumajske Sole je
razpravljal vlad, svet. K. Linke, ki je
govoril o celokupnosti pouka, Nace
je, da se ves pouk vi. Danda-
nes je nemogoce zahtevati od Sole, da
oda vsakemu posamezniku o vsakem
Qredmetu.‘ ¢etudi samo drobce znanja.
Neglede na to, da z drobei ni nikomur
ustreZzeno, ne dosezemo tudi sicer nis
kakega uspecha, Zivljenje rabi sinteze
in dunajska 3ola iie tako sintezo v
koncentraciji. Tudi drugi so iskali tas
ke koncentracije v idealih svoje dobes
viteStvo, mescéanstvo, menistvo L p.
kajti vsaka doba Zeli imeti bodo¢o ge-
neracijo tako, kakrien je njen ideal
Tako se je cesto zgodilo, da so bili
smotri nadnaravno visoki, a pri tem
so pozabili na — otroka. Dunajski re-
formatorji pa izhajajo od otroka in so
preverjeni, da so na pravi poti.,

Otrok ne pozna predmetov, pozna
zgolj zivljenje, pravilneje, izreze 2
7ivljenja: dom, Solo, ulico, trg i p, To
je otrokov svet v tem se more najlaZs
je orientirati. Zato ga mora opazovati,
preudavati, umevati in opisati... Pri
tem pa je prilika govoriti o stvareh,
ki bi sicer ne nasle mesta v nobenem
»Solskem predmetue, najéesée o etiki
Tako je prilika, da se o takih probles
mih razpravlja neprisiljeno, mimogres
de. a zato temboli u¢inkovito. Celotno
zivljenje sc osvetli od vseh strani in
poda na najrazliénejSe nacine: jezikows
no (opis, govor, ¢itanje, pisanje), ras
cunsko (mersko, 'Steviléno), umetnisko
(risanje¢, roéno delo, glas, ritmus v gi-
bih) i. p. Tehnika v vsch tch panogah
je za otrokovo izraZanje nujna in za
to se je priuéi iz potrebe kar mimos
grede.

Sola mora korakati skupno z Zivlje
njem in njegovimi potrebami, zato
mora biti dovolj elasti¢na, kar manjs
ka wvsaki strokowvni 3oli, Konéno pres
haja tudi osnovna 3cla k predmetom.
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da pripravija na vi¥jc Sole, a ta raz
delitev mora biti stvarna in psiholos
§ko nujna, To se zgodi v &etrtem $ols
skem letu, ko se spoznavanje oddalji
od domacega kraja, ko ni ved nepos
sredno, ko Ze tudi uéenci sami Zel: o
tem »predmetu« veé slidati ko o onem:
poraja se v njih dispozicija in obcut:
j¢ za razne predmete.

Pa tudi na visji stopnji ne sme oiti
noben predmet samemu sebi namen,
vedno sluzi le skupnemu spoznavanju
Sirse domovine.

Tudi tega zakona ni pretiravati, kaj-
ti nikdar se ne sme delati sila ne uéens
cem pa tudi predmetu ne. Kar se ne
da spraviti v sklad z ostalim poukom,
naj ostanc kot pomoZna panoga zasc.
Cim visje smo, tem teZzje bo ustredi
zahtevam koncentracije: zato se mos
rajo strokovni uditelji mestanskih in
srednjih 30l dogovoriti o skupni snovi,
da se ne cepijo, marvel izpopolnjuje-
jo. Cisto napaéno pa bi bilo uklepati
;e v kak sistem, kajti moderna vzgo-
ja je gibéna, ko pripravlja iz Zivljenja
za zivljenje; vse doloc¢ajo okoliéine in
ucitelj, potem Sele naérti, odredbe i. p.

Menda najbolj znanstveno pa je bilo

redavanje strokovnega uditelja Osk.
gpiela o predmetu, ki ga uradna zna-
nost 3¢ nole prav upostevati, namred
¢ individualni psihologiji.

Ves problem vzgoje je v sploSnem
kaj enostaven, vsaj si ga je dosedanja
$ola zclo poenostavila: izloCila je vse
vne slucaje, Kjer je postala vzgoja tes
Zavnejsa, kjer je postala problem, V
resnici s¢ namred vrti v Soli in pri
vzgoji vse okoli elementov, ki so ka:
korkoli izredni in jih je treba zato Se-
le spraviti v sklad s sploSnostjo, z dru-
zabnim redom,

Komaj se otrok zaveda samega sebe,
ze vidi, da je slab, da ga prav vsi v
vsch ozirih nadkriljujejo, zato si pri-
Eara v svoji fantaziji nov, lasten svet.
Ker pa Robinzonov ni, zato ga kmalu
iztrga realno zivljenje iz njegove do-
misljije in S¢ bolj je nesrcéen in na
najboljsi poti, da postane zakrknjen
ter sovraZen in nevaren ¢loveski druz-
bi. Kdor ga zagrabi in mu pokaZe pot
do pozitivnih uspchov v ¢loveski druzs
bi, ta ga je resil... Troje jc¢ proble:
mov, ki jih ima resiti prej ali slej vsak
zemljan zase: kako se znajde v ¢loves
gki druzbi, kak bodi njegov Zivljen:
ski poklic in kako njegovo razmerjc
do drugega spola.

Otrok, ki Je nesrecen doma all v Jofi
in se iz kakrénegakoli raz ne more
uveljaviti v dobrem, se javi v slas
bem. In slaba je $ola, ki rcganjl sim
tome s kaznijo, mesto (fn i postavi
diagnozo, preiskala vzroke in 3cle na-
to sestavila recepte.

Ce pa hotemo take tezavne naloge
resevati, moramo biti tudi sami za tae
ke naloge pripravni. Ze zdravnik, ki
ima opravka s fizi¢nim telesom, se bos
ri za bolnikovo zaupanje, tembolj ga
mora u:'u:ti ped;g , ¢e hoée leéiti dui
Sevne dispozicifje. Prvi pogoj je to
kontakt, ﬁ? mora vladati med uéitt’:v
ljem in razredom, ki pa mora biti ved:
no stvaren, nikdar oscben, (Ne, ker je
ucenec priden, marveé, ker je naloga
snazno napisana!) Potem sledi previds
no razgovor med Stirlmi oé¢mi, sluéaje
no, nepripravljeno, se mu pokazejo dos
segljive pozitivne naloge, nudi se mu
prilika, da se tch nalog loti; morda ne
gre prvié, zato gre drugic ali kdaj pad
prihodnji¢... Ce je Ze za pouk treba
mnogo casa, ga je treba za "““fa.‘f
ved. Kdor pa tako nalogo wvréi, r
jo tako globoko ume in se ji posveti
tako popolnoma, ta Ze ni ved samo
u(:i{elj-umetnik. ta je Ze ¢loveksapos
stol,

Sledile so hospitacije v ragnih 3olah

‘in raznih razredih, ki so dopolnjevale

teoreti¢na razmotrivanja in dokazova:
la hkratu, kako tezko je presojati vso
lepo teorijo v prakso. Dunajske Sole
so na najboljsi poti. Mariborski Pedas
goski centrali pa vsa hvala, da nam je
nmnﬂ'néila dunajsko olo resniéno spoe
znati!

NAILA2II LES

raste v republiki Fkvador. Zove so balsa
kar znadi v Spani¢ini »splave. Prvi razisko-
valei v ekv ki zemlji so namred

zali domacine na plavih iz debed tega z:
vesa, ki sluzijo Se danes pri ribarstva. V
botaniki se balsa imenuje ohroma ter ob-
sega ved vrst. Spada med malvaceje ali
slezmice, ki zdruZujejo velika drevesa v
tropskih krajih. Med nje sodijo okrasna
drevesa, n. pr. slezenovec, svetli roZevec
in sirovec, od Kkaterega dobivajo skapoke,
bombaz iz kratkih viaken, poraben za ZHm-
nice in zglavja. Les je dva do trikrat laZji
mimo jelovine, 5 do 7 krat 1aji od hrasto-
vine. Po sestavi nalikuje jelki in podobnim
drevesom. zato je trpeZen. Trajnost znasa
pclovico jelove, dasi tehta 25 % manj od
plutovine. Za gradnjo anov kakor
nala3&. Ker je proZen in gi se rabi kot
zaobala dragocenega pohiStva,
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Thomas Mann
Leto3nji odlikovanec z Noblovo nagrado za leposlovie

Thomas Mann, ki je letos prejel Nob-
lovo nagrado za knjiZevnost in se bo
osebno udelezil svecanosti Svedske aka-
demije v Stockhokmu dne 10. decembra,

ie po vrstnem redu 27. Nemec in Sesti
nemSki pisatelj, ki je prejel Noblovo
ustanovo za literarmo delo. Pred njim
so bili nagrajeni za leposlovie: Theodor
Mommsen (1902), Rudoli Eucken (1908),
Paul Heyse (1910), Garhardt Haupt-
mann (1912) in Svicarski Nemec Karel
Spitteler (1919),

Thomas Mamn izhaja iz Liibecka, kier
se ie narodil 1. 1875, v patriciiski dru-
zini. Niegov ded je bil trgovec z Zitom,
ki si je napravil premoZenije v svoistvu
vaomega dobavitelia za Napoleonove ar-
made. Mamov oe pa je bil senator in
«dvakrat podZupan v Liibecku. Po pes-
nikovi materi ie prisla v rodbino kaplia
romanske krvi, Cije sledovi so olitni v
pisateljevih delih. Julia Bruhn-Da Silva
— kakor se je pisala pesnikova mati z
deklitkim imenom — je bila namred héi
nemSkega plantaZaria v Brazilifi, niena

mati pa pristna Kreotka porjugalske-in-
dijanske krvne meSanice. Tudi v svofl
novi domovini na nemSkem severu je
ohranila Brazilijanka traine spomine na
tropske lepote Ria de Jameira in je pri-
povedovala doradajoli deci o svoijih
miadih letih, ki jih je bila preZivela om-
stran morja.

Otrok je bilo ve&. Thomas je bil mir-
no dete. NajraiSi si je preganjal Cas s
svimcenimi vojaki, pa tudi z indijanskimi
igrami. Zelo ga je mikalo htkovno ge-
daliSCe. Vse to je popisal v romanu
»Buddenbrookss«, ki je nastal Ze pred
Cetrt stoletiem in velia za najboliSe,
umetni¥ko naipopolnejSe pisatelievo de-
lo. Ko je odrasel otro&ki dobi, so za
majboli zanimale pravliilne vsode Ho-
merievih funakov.

Thomas je stopll v literaturo z ned-
nimi novelicami, med katerimi je bia
deleZzna posebnega priznanja povest
»Tomio Krogere. Kakor kaZe Ze naslov
dela, je ta hmak zmes nordiisko-me-

S¢anskega in romansko nadalmjenega
Sloveka. Voble se vieCe skozi wvsa
Mannova dela ta poteza: dijalektika me-
&Canskega Cloveka, ki se bori zoper pu=
stoloviCine duha, zoper vagabundstve
in sproSfeno romantiko. :Budden-
brooks«, ki prikazuje propad stare pa-
triciiske druZine, Cile potomstvo se
vdaja uwmetnosti, j&¢ prinesel pisatelju
Cez noé slavo in priznanje. Milieino je v
njem mnaslikan Liibeck. Zaradi slave, ki
si jo je bil pridobil Thomas Mam z ro-
manom, so ga jeli obrekovati im pisati,
da je snov dela zajeta iz Zivlienja in da
7ive mnastopajode osebe velinoma Se
danes. Podtaknili so mu tako zvani
»Schliisselromans, kar pa je avtor za-
vrnil v spisu »Bilse in jaz« (Bilse je bil
tedaj avtor takSmega »Schiiisselroma-
na«), »Buddenbrookse je tipi¢en domad-
nostni roman, v njem se¢ spaja uZno-
nemd¥ka bit s severnonemskim svetom.
Zlitju tch dveh elementov v umotvor se
ima zahvaliti pisatelj za uspeh. ki ga jo
bil dosegel.

Drugo veliko Mannovo delo je sZa-
kleta gora« (Zauberberg). Z niim si je
pisatelj nakopal mrinjo zdravnikov in
sanatorijev za pliucno bolne, ker je opi-
sal znano zdraviliSe za jetilne — §vi-
carski Davos. Tretje in, kakor je po-
doba, zaklhudno pisatelievo delo obeta
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postaf! povest =JoZef In megovi brafice,
ki obravnava znani bibliCni motiv.
Avtor ga ima fele v konceptu in je ob-
favil dosedaj samo odlomke.

Mimo teh del je napisal Thomas
Mamm Se serijo’drugih leposlovnih spi-
sov in publicistiénih razmotrivani o so-
dobnih vpraSanjih. Slednje razprave so
mu primesle v Nemdiii vel sovraznikov
nego prijateliev, Ko se je pred kratkim
izvedelo, da je podeliena Noblova na-
grada Thomasu Manmu, so padli po
niem zlasti desnicarii, Verok teh napa-
dov lezi na dlani, Mann je prepric¢an re-
publikamec in se ob vsaki priliki zavze-
ma za republikansko Nemdijo. Zakaj je
prejel Noblovo ustanovo za leto 1930.
bas Thomas Mann, pa je lepo pojasnil
ugledni Svedski fitolog prof. Bodk, lan
Svedske akademije in eden naivpliv-
neisih ¢lanov Noblovega zavoda. Nie-
gov Clanek je objavil znani list sSyven-
ska Dagbladets (nekdanji Strindbergov
list), ki piSe o stvari takole:

>Noblovo nagrado preyme to pot pi-
satelj, ki je dosegel vrhunec evropske
slave. Dasi je Thomas Mamn Ze pred
Stirimi leti prekoracil petdeseto leto, je
vendar podaril cCitajoCemu ob&instvn
svola prva literarna dela Ze ‘pred efrt
stoletjem. se zatopimo v njegov ro-
man »Buddenbrookse, se ne moremo
naduditi, kako dobro nozna pisatelj-svet

i kako mofstrsto sfika svofe ‘make
ter opisuie ozradje, kier se odigrava
dejanje... Izven dvoma je, da je ta
roman hajboliSe nemsko delo te stroke,
hkratu pa edini pripovedni spis, ki ga
lahko vzporedimo z angleSkimi m ru-
skimi mojstrovinami.«

Prof. Boiok pa se dotika tndi Man-
novega publicisti¢nega dela ko piSe:

¥Svetovna voina in njene posledice
so v mnogolem preoblikovale ta lite-
rarni obraz. Thomas Mana se pomlaja,
postaja demokratiCen in zavrala estet-
sko-aristokratsko naziranje ter isle no-
vih kulturnih oblik. Zavedno in dosled-
no zastopa v svojih mmogostevilnih
Slankih in govorih nov, pomirliiv nazor
o svetu, Roman »Zauberbergs, ki je z
vidika estetike in formalizma nemogod,
razpravija na sleherni strani o etinem
problemu: konservativmi kulturni pesi-
mizem ali liberalno-humanitarni civili-
zatorni optimizem? Evropa danes mor-
da nima pisatelja, ki bi dosegel Thoma-
sa Marna po znanju, ostronmnosti m
globini. . .«

Thomas Mann ni samo predstavitel§
sodobne knijizevne Nemdcije, ampak tudi
pobornik nemsko-francoskega zbliZeva-
nia. In.tudi na ta radun presme Noblovo
nagrado v iznosu dveh in pol milijonov
dinarjev naSega denaria.

Ognjenik Santa Marﬁi

Svicarski uéenfak dr. Fr. Morton, &len osrednjeameriske znanstve-
ne ekspedicije, ki je Zivel delj éasa v juini Guatemali, poroéa o za-
nimivem czemlju vulkana Sanfa Maria, ki je v rzacetku seplembra
povzroc¢i grozno katastrofo, naslednje:

SrednjeameriSka republika Guates
mala spada med najzanimivejSe in naj-
lepSe dezele na svetu. Takoj na At-
lantski strani, kjer stopi potnik prvié
aa guatemalska tla, vodi praSumska
reka Rio Dulce v ¢udezni tropski svet,
Vrtoglave visoke stene spremljajo
ternme vode, ki navdajajo cloveka s
strahom, Tod okoli je sam pragozd.
Po skalah navzdol padajo kakor zvo-
niki dolge vrvi lijan, Krasota orhidej
fe prav tako nepopisna kakor fréanje
kolibrijev in tropi pelikanov. Nekoli:
ko visje, v okolisu Zacape, je kralje:
stvo ogromnih kaktej. Kak3ni pritli:
kaviki-so nase domade, umetno gojes
ne kakteje v primeri s femi héerami
prirode! Deset metrov in visje se dvis

dajo v zrak stebri, &jih glave pokris
vajo »sivi lasje«. Po tlch pa se vlecejo
tako zvane »kalje« kakteje, ki so dobis
le ime po svojem plezalnem polozaju.

In pad vso to pokrajino vstajajo ves
likanski obrisi vulkanov. Ce se peljes
od Guatemale:City doli k Pacifiku, jih
lahko obéudujes od vsch strani. Ze pri
ljubkem Amatitlanskem jezeru pade
zastor podzemskih skrivnosti, V jezes
ro se iztekajo vrodi vrelci z rumenkas
stimi robovi in belimi hlapovi. Na jes
zerskih valovih pa se pozibavaio vise
njeve vodne hijacinte. Pestro oblecene
Indijanke nudijo tujcu tropskega sadja
in slasdic. Mogoéno obvlada to sliko
stozee Agua, ki Strli 3753 m nad mors
BN



¥ ostrih zavojih pada strmina proti
pacifiSkemu nabrezju. PokaZe se nepo-
pisno lepa slika. Globoko, globoko
s&podaj, na drugi strani lepe ravnine,
tam, kjer uspeva sladkorni trs, se za-
sveti v solnénem poljubu neskonéna
gladina Tihega oceana! Na desni se
dvigajo utrdbe podzemskega sveta
Ague in Fuega (3800 m). In tam spre:
daj se Siri veliko, svetlikajoce svetovs
ne morje. Ob poti rase sladkorni trs,
kava, kakao, oranZe in rodovitne kos

A
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ni v evropskili AlpaR, sl pa kier )
pri nas doma samo 3¢ led in sneg
Tukaj, na predgorjih in globlj_th re=
brih niza vulkanov stoji plantaZa po-
leg plantaze. Ce se povezne na zemljo
rana no¢, se zablis¢e lutke v da.lek;m
krogu in ta svetloba ovija pokrajino
v prijeten mir, ki uéinkuje ugodno tus
di na ¢loveka, V tej dezeli uspeva naje
boljsa kava, grm tik grma, vrsta za vrs
sto, vsi grici so jih polni. Kavovec se
razprostira liki neskonéno velik, tems

e

20

Ognjenik Santa Maria

~osove palme, Med njimi hodijo brom
¢enobarvni stasiti Indijanci. Na sosed:
nem zelczniSkem tiru stoje dolgi vla-
ki, natovorjeni z bananami. To so pr-
vi, neizbrisni vtisi, ki jih dobis v Guas
temali.

Veckrat sem stal na gricu sredi juZ-
no-guatemalske ravnine in sem gledal
proti severu, kjer se vrste vulkani drug
za drugim, kjer se zdi, da se siljasti
stozci naravnost dotikajo neba in kjer
plezajo goste Sume v viSave, kakrinih

nozelen val, ki seZe do viSine 1300 m
m Se vi§je, Kmalu sc ta preproga oc.i_c=
ne z belim cvetjem, potem pa dozorijo
zarkovite &resnje kavovea. Saj res!
Pravkar se je zacela sezona obiranja.
Indijanci in Indijanke trgajo rdeéi sad
s smehljajem na obrazu in s Salo na
jcziku.kl\(’ia tisoéle zabojev kﬁv? se obef
re vsak dan. Ali pa veste, kaj eni
tiso¢ zabojev kave? To je toliEq ko-
likor 50.000 kg kave! To delo se vrii
testo z veliko muko. Vse je mrzlicno
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mddu. saj je treba zdaj pokriti stros

celega leta, Treba je ne le oéistiti
plantaZe, zasaditi vrzeli in zasaditi nos:
ve plantaZe, ampak tudi preorati nova

tngozdnata tla in Se potem nji vse
ondano,

In bas sredi tega dela, ko je polno
upov in nad, se bliskovito razdiri po
svetu novica, da je zacel bruhati
ognjenik Santa Maria. Njegovo vznozs
je je raj opisanih kultur. Ta Santa
Maria je ¢udak svoje vrste! Ze 1 1902,
fe povzrodil strasansko Kkatastrofo in
ogromno Skodo. Zdaj pa je vulkan, ki
je takrat izgubil stransko oporo, a je
zato jel bruhati iz novega Zrela, vno:
vié unicil delo ¢loveskih rok in zahtes
val mnogo clovedkih Zrtev. Do 30 m
dolgi rokavi lave so se valili proti nes
zavarovanim krajem. Pragozd. orjaske
ciprese in kakor drevesa velike pra-
proti, vse je mrlo pod njimi. Zarcdi
notoki so se pomikali proti naselbi:
nam v dolini. Vulkanski pepel pokriva
cele metre visoka tla in vrode sape di:
hajo nad dezelo. Vsenaokrog je pe:
konéana letina kave in kakava, slad:
kornega trsa in banan, Lastniki plan:
taz so revezi.

Ko sem letos v zaletku leta zadnjic
videl Santo Mario, se je kadilo samo
iz stranskega ognjenika v lijaku Sante
Marie. Ognjenik je tedaj Ze kuhal to,
kar se je zdaj zgodilo. Zemlja se ic
vedno ¢&esce tresla. Tu in tam so pubs
teli iz zemlje hlapovi. iz geizirov so
puhali kakor stebri visoki oblaki pare.
Ob stranch pa so se svetili sledovi
zvepla. Na prastari C¢udoviti cesti, ki
gre od pacifiSke ravnine k »Tierri Fri-

iie, mrzli visoki ravnici Guatemale, je
vrvelo Zivahno Zivljenje. Indijanci,
prebivalci teh krajev so prinadali v dos
lino izdelke iz ilovice, predmete, ki so
jih napravili sami, Prihajali so po ces
sti v sandalah, rde¢ih bluzah in rjavo
¢rtastih krilih. Indijanci iz dolin pa
so 5li na trg obleteni v halje iz bom:
baZzevine. Nosili so tezke tovore ba:
nan, anan in kokosovih orchov.

Dezelna cesta, ki se zadenja v prae
gozdu z orhidejami in bromelijacejas
mi, s¢ pozneje obda z drugimi sprem:
ljevalci — z agavami in iglavei. Visoko
zgoraj se ovije rebri Sante Marie in
pleza Cedalje vidje proti vulkanu, Pri
vasici Santa Maria, ki je morda postas
la Zrtev izbruha, stoji majhna elektrar.
na. Z velikimi Zrtvami so snovali eleks
triéno Zeleznico, ki naj bi vezala doii:
no z glavnim krajem ozemlja. Quezal-
tenangom. Ta Zecleznica bi bila, e bi
s¢ bila uresnidila, ena najlepdih zelez-
nic sveta in bi pripeljala potnika v
najkrajSem Casu iz Zare¢e pedi pacifiz
Skega nabrezia v visino 2350 m, Trasa
zeleznice je bila mestoma globoko za-
rezana v mogocéno skorjo vulkanskih
mas prei$njih izbruhov. Lahko si mi:
slimo, da ni to lepo delo ostalo nedo:
taknjeno.

Mnogo siromakov Indijancev je nas:
Slo smrt v Zare¢em objemu lave. Pre:s
straSeni so hoteli beZzati, matere so
vzele otroke, da bi jih otele. toda
ognieni val lave je bil urnejdi. Vse ie
koncéano! Podmorski kabel poroéa, da
so nasli pri odstranjevanju lave zogler
ricla trupla, ki so visela na drevesnih
ostankih,

Tezko je redi, katera zival najhitreje
tede. Vecina poznavalcev prisoja re:
kord neki vrsti lecopardov ¢e§, da so
najurnejSih kraé, kadar gre za kratke
razdalje. Na dolgih progah je Ze bolj
kodljivo in se za nobeno Zival ni mo¢i
prav odlociti, zlasti ker je »dolga pro-
ga« precej clasticen poim.

Nekateri zoologi trdijo, da je lovski
pes hitrejdi od konja. kar so tudi doka-
zali s pomoéjo toénih Casomerov, Ces
prav leopardov do sedaj e niso zasles
dovali s takimi hipermodernimi napra:
vami, vendar je ostala slava njih hitro:
sti doslej S¢ nedotaknijena.

Najurnejéa Zival

Citah, tako se namrel imenuje res
Kordni tekaé, je velika maéka, kI
moé¢no nalikuje leopardom, a ima po
drugi plati zopet mnoge lastnosti psov,
tako da so jo zoologi v svojih knjigah
uvrstili nekam v zlato sredino med
obe druzini. Ceprav je zival na oko
precej podobna leopardu, je vendar
precej vedia, urnejSa in kar je e bolj
znadilno: krempljev na Sapah ne more
ukriviti kakor macka. Poleg tega pa
titahov koZuh Se zdaleka ni tako vos
ljan in gladek. kakor je pri zastopni:
cah macjega plemena. Rep je precej
potegnien in se¢ konfuje v KoSat &op.
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Drugaée pa so te Zivalice zclo brihtne,
poduéljive in kakor pes vdane svojes
mu gospodarju.

V Indiji jih domaéini priuce za lov
kakor sokole. Jemljejo jih s seboj v
majhnih vozitkih, dobro privezane in
z zastrtimi glavami. Nckako sto mes
trov od kraja, kjer se nadejajo plena,
jih pa izpuste. éitahi sc takoj poskris
jcjo, polem pa se jamejo prihuljeno
plaziti za divjaéino. Iz blizine kakih
200 m sc nato kot blisk vrZzejo na izs

.....

.......................

brano Zrtev, k1 Ji le malokda] uspe ods
nesti pete.

Blanford, ki velja za avtoriteto, kar
se ti¢e teh zivali, trdi, da so &itahi nes
Frekosljivi teka¢i na kratkih progah,
-jer prekasajo vse druge Zivali. Celo
hrti so polasnejsi in vendar doslej 3¢
rioben Kcs ni prekosil anttlope, Citah
a z lahkoto doteée i antilopo i gazes
o, ¢e le ni oddaljena od njega veé ko
200 m. Citahi Zive v Afriki in v ncka-
terih pokrajinah Indije.

Rihard E. Byrd

Letalo hodocnosti

Letalski strokovnjaki me navadno
smatrajo za konscrvativnega é&loveka.
Navzlic temu pa, da se moja napoved
naslanja na statistike proslih let, imam
vero, da bo v prihodnjih petdesetih
letih na svetu toliko letal kolikor av:
tomabilov,

Pomislite, kaj to pomeni!

Uverjen sem, da se bo nad vsakim
mestom razlegalo prav tak$no brnes
nje letalskih strojev, kakrien bo na
glavnih ulicah trus¢ avtomobilov. Ne-
bo se bo naoblatdilo — solnce bodo zas
krivali aeroplani. Letala pa se bodo
poveéala in bo med njimi tudi mnogo
hidroplanov, ki bodo sedali na plano
kakor galebi v pristanid¢u. Med orjas
skimi letali bodo tudi tovorna obéila,
ki bodo vozila s seboj tovore in pot:
nike v mnozZicah do dve sto ljudi. In
vsa ta letala bodo, kakor danes vlaki,
pristajala ob toénem &asu na aerodros
mih ter se spuséala na zemljo v oko:
lici mesta. Mala lctala, opremljena s
poscbhnimi zavorami, pa bodo z zadr:
zano brzino,prista{ala na prostorno
bolj omejenih ploskvah. Potniki bodo
lahko izstopali in vstopali na strchah
nebotiénikov,

Za polete po ravnem ozemlju se bo:
do potniki posluZevali majhnih, trdno
zgrajenih sportnih letal srednje welis
kosti. Porocevalska sluzba pa si bo
usuznjila mala letala najveéje hitrosti.
Potniski promet bo oskrbovala dobro
oskrbovana mreZa zraénih prog. Daleé
narazen leZzefa mesta bodo vezale pos
sehne rute, po katerih se bodo prevas
zali ljudje in tovori. Na brzovoznih
progah se bodo letala premikala z br:
zino 200 milj na uro, Letalo pa bo nas
pravljalo velikanske usluge tudi kme-

ti{'stvu. V pocasnem lctu bodo aeros
plani leteli nad njivami in vrtovi ter
padniki in bodo Skropili sadovnjake in
zitna polja, Velikanska letala bodo pa:
truljirala nad gozdovi in pazila, da ne
bi kdo zanetil ognja. In mesto da bi
se sprchajali pes, bodo mmnogi prijas
telji sporta opustili lawnstenis ter star-
tali z rebri in gricev ter leteli po ne-
kaj milj dale¢ — na sprehod.

Letalske proge, ki bodo sluzile civil:
nemu prometu, bodo imele posebne
signale ali znamenja na znaéilnih mes
stih med ctapami voZnje. Sigurnost
lctanja bo z mnogimi prilikami, ki se
bodo nudile za pristajanje, samo
veéana. Ponodi bodo svetili poscbni
svetilniki in Zarometi, ki bodo svetili
kakih 50 milj daleé in kazali letalom
nithovo smer. Na tisoce in tisoCe luci
pa bo razsvetljevalo acrodrome v te:
mi. Ce bo letalo iskalo ugodne prilozs
nosti za pristanek, bo dajal vodja acro-
plana signale, ki bodo pomenili toliko
kakor vprasanje, ¢e se aeroplan lahke
spusti na zemljo. Prejel bo odgovor
posredstvom bliskovitih signalov. Na
révbu torej ne bodo svetile samo zvez:

et..

Roleti ¢ez oceane se ne bodo nazna-
njali veé po <¢asopisih, ki porabijo
za tako rec ved stolpcev. Zraéna
ladja s sto ali ve¢ potniki, letalo s 15
ali ve¢ potniki, ki se odpravljajo &ez
veliko morje, vsakdanja stvar.
(VoZnje same na sebi bodo lahke, &im
se najde sredstvo za razpr3evanje me:
gle.) Sredi oceana bodo priprave za
zasilen ali doloen pristanek. Prelet
morja potemtakem ne bo ni¢ ve tves
gano podictic. Tu bo vedno na razpos
lago pomed, ki bo skusala reSiti letalo,
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katererm1 se Je pripefila nevPoda zas v katerfi & vwoZfnlr po zraku smme

radi defekta, enkrat drazja od voZnje z 7eleznico.
Voznina se bo s¢asoma gniZala »a Vse to se nam zdi kakor vizija, ame
50 odstotkov. Saj so Ze dames deZele, pak zgodovina letalstva je polna do-

»G 38« — najnovejse nemsko orjasko letalo za polete nad celino. Letalo ima

Xiri motorje z 2400 KS ter je Siroko 45 metrov, Natovori lahko 3000 kg.

njegov akcijski radij po znasa 4000 km, — Velikost novega letala je razvidna
iz primerjave z obiCajnim aeroplanom poleg njega.

WY T e
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lunkersow »Raumfliigel« — najveijs colinsko letalo na seetn
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brifk wpan] I napovedi, X! so se never:
jetno hitro spreminjale v dejanja. Le-
ta 1903. sta letela brata Wright prvic
po zraku in dames, samo 26 let pozne-
je, kakSen letalski promet imamo v

Graditelj letal Rohrbach, ki namerava
zgraditi v Ameriki letalo veliko kakor
Dornierov »Do X«, ki pa bo moglo pre:

vazati 270 potnikov in ne samo 169.

Evropi ln Ameriki! Poglejmo samo le-
taliS¢a! Le Bourget pri Parizu, Croys
dom pri Londonu, Tempelhof pri Ber-
Inu. To so trije najvedji evropski
serodromi. A poleg tch jih je & na
tucate, ki so pomenljivi. Ce letimo das-

nes 1z Te BourBefa v Tondon, mora:
mo najprej v velikansko poslopje, ki
je toliksno, kakor ved postaj skupai.
V. ¢akalnici kupimo vozovnico:; tam
pregledajo potne listine, stehtajo pot:
nika in njegovo prtljago. Ko smo to
odpravili, lahko Studiramo vozni red,
Ki je na las podoben Zelezniskemu
voznemu redu. Potem gremo na plods
nik in slednji¢ na prostor za start.

Kmaki zamolklo zabmi propeler.
Dvokrovnik sc spusti na veé milj dol.
go, trodelno letaliSe in se ustavi na
ploéniku. Pilot zapusti svojec mesto in
zstopi, da prestudira vremenoslovno
karto, ki ga natanéno poudi, kaksno
bo ‘vreme. Nosal prinese prtljago in
pomaga nanovo vstopajoéemu potniku
v kabino. Vsak potnik dobi mesto ob
oknu. ‘Potem odstranijo lesene pragos
ve, ki so jih iz varnostnih ozirov po-
loZili pod kolesa letala, Kontrolni urad
da ob predpisanem ¢asu signal za od-
Lod, In ni¢ manj toéno kakor zapusti
viak postajo, odbrni letalo Cez ravnino
ter se dvigne slednji¢ v zrak.

Ponoci se letaliite Le Bourget kop:-
lie v morju svetlobe. Rdece Iuéi oznas
cujejo poslopje, lope in brezZitno od-
dajno postajo. Velike vetrnice oblivajo
lu¢i, da widijo prihajajota lctala iz
zraka na zemljo. Ogromen svetilnik,
Cigar svetloba je Ze v jasnih noéch
Stirideset milj daled vidna, poSilja sno-
pe lugi kvisku. Ce Zeli letalo pristati,
mora pilot spustiti zeleno signalno ras
keto, kadar je pribliZzno 325 m nad
zemljo. Ce je letalidCe prosto, odgovori
kontrolni urad takisto z zeleno raketo

: s f

Nov fip ameriskega kombiniranega letala za pristajanje ng suhem in na
worju



— 604 —

ter odstreli 3¢ druge raKete, ki razsvet.
ljujejo letalisce, Pilot usmeri letalo k
zemlji.

Evropa je 7e dodobra prepreZena z
letalskim omrezjem.

V rednem potniskem in tovornem
letalskem prometu je Evropa pred
Ameriko, vsaj pred Zedinjenimi dra-
vami. Toda ¢&e pogledamo statistiko
prevoZenih daljav, najdemo Ameriko
ua prvem mestu sveta, Tudi v ostalem
upam, da bo Amerika kmalu prekosila
Evropo, zakaj evropska trgovinska
podlaga lctalskega prometa nima tako
trdne opore kakor komercijelni letals
ski promet v Ameriki. Evropske drza-
ve podpirajo letalstvo 50 do 90 odst.
i# lastnih sredstev. Kadar odpade ta
podpora, napoéijo za Evropo tezki &as
si. X:etika se v nasprotju z Evropo
zadevno razvija korakoma, zato pa jc
denarno modéncjsa in solidnejda. Nje:
ni industrijski interesi stoje trdno in
so dobro zavarovani,

Ce #e govorim o mogoénem razmahu
fetalstva v prihodnjih petdesetih letih,
predpostavljam, da ne bo potovanje z
letalom nobena opasna pustoloviéina,
'To dejstvo mora obCinstvo spostovati
in ga primerno oceniti. Kajti e romi-
ki ¢utijo, da niso sigurni v letalu, bo
paé skrajno majhen njihov interes za
potovanje po zraku. Iz tega kajpada
sledi tudi majhna naklonjenost javnos
sti za letalska podjetja. Ni pa Ze das
nes nobencga dvoma, da se ljudje lah-
ko popolnoma zaupajo lctalom.

V zadnjih letih se je prisojala letals
skim nezgodam prevelika vaZznost. Pos
leti, ki so se izvrsili brez najmanjsc
nerednosti, pa so ostali skoro neopa-
7eni. Nesrece, o katerih se navadno
pide, se dogajajo pri poskusnjh pole-
tih vojaskih letal in letal naric,
kjer se razmeroma manj pazi na sie
gurnost.

Letalo bodoénosti se bo seveda raz-
likovalo od sodobnega letala prav tas
ko, kakor se razlikuje moderna lokos
motiva od prvih primitivnih parnih
strojev. Mogode bodo ta letala tako
napravljena kakor aeroplan, s katerim
kanim preleteti juZni tecaj, ki je tako
skonstruiran, da se Z njim lahko pris
stane na vsaki ploskvi. Ta stroj, ki je
opremljen z Wrightovim strojem za
vihar, ima kolesa za pristanck na trdih
tleh, smuéi, oziroma sani za pristanek
na ledu ali splavu in je naposled
opremljen tudi za spuiéanje na vodo,
(e bi se pokazala tak3na potreba,

Oceanski poleti se bode vriili z vso
sigurnostjo. Najnovejsi poskusi v
Nem¢éiji kaZzejo na to, da se isée moZs
nost, kako bi cclo med kolebanjem
lahko ostali potniki na varnem. Take
sno lcetalo se bo lahko drzalo na pos
vrdini tudi tedaj, ¢e bi bilo prisiljeno,
da sc¢ spusti na morje.

Veéja letala bodo imela, o tem sem
preverjen, vedno veé strojev s seboj.
Ce bo eden izmed strojev odpovedal,
ne bo treba acroplanu pristati, ampak
bodo motor izmenjali in nadomestili.
Za distanéne polete pa bo 3e vedno
najhvaleZnejie obéilo enomotorno les
talo, kajti letalo absolvira lahko tem
daljSe proge, ¢im manj je obteZeno.

Eno pa se mi zdi vaZno. Glede ves
likesti letala moram rcéi, da smo skos
ro dosegli skrajno mero. V nasprotju
z vozili, ki gredo po zemlji, mora les
talo premagati teZnost in zraéni odpor.
1z tega razloga bo meja za velikost les
tala, kakor reéeno, kmalu dosezena
Ceprav je mogoce, da letalo more pres
nesti v sreénih okolidéinah 150 do 200
potnikov, sem preverjen, da bo treba
stevilo potnikov le skréiti v takih pris
merih na 100 oscb, kar bo mnogo praks
tiéneje.

Potrebnih Y. {e e mmogo izumov,
da tane letalo idcalno prevozno
sredstvo. Iznajti bi morali predvsem
nekak3no zaviralno napravo, ki bi
omogocala, da bi letalo pristalo na
vsaki strehi nebotiénika v Ameriki, na
kontinentu pa na strehi vsake §tiri ali
petnadstropne hise. Morali bi tudi dors
sedi strmejsi kot za dviganje v zrak
— z njim bi letalo igraje premagalo
tezave starta. Dalje nam je potrchen
stroj, ki bi se obnesel v sto primerih
od sto sludajev. Skodil ne bi tudi izum
za nenadno razbremenitev letala, na-
prava za avtomati¢en polet, ki bi omo»
godala pilotu, da bi celo v viharju za«
pustil svoj sedeZ; skréenje prevelike
obteZitve aslaauta in vedja nosilna spos
sobnost kril; izpopolnjeni instrumentl,
ki bi ob vsakem vremenu naznadili vis
3ino letala in njegovo brzino. Zelo vaz.
na je tudi zraéna radio-sluzba, Sigurs
nost bi se povecdala tudi, e bi hilo vsas
ko letalo tako zgrajeno, da bi lahko
nalozilo radiosnapravo, ki bi mu sproti
tolmacila vremenoslovne vesti.

00O
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“Anafole France

0 Sinjebradcevih sedmih Zenah

v

Mesec dni je bil gospod de Montra-
goux najsredneisi clovek na svetu., Qbo-
zeval je Zeno in jo cenil kakor Cistega
angela. AH v njej ni bilo nic¢ angeiskc-
&a, Se spretnziSi od Siniebradca bi i
nasedli, tako je bila prekanjena in zvi-
ta ter vdana vodstvu gospe matere, za
tistih dni najboly spretne malopridnice
v francoskem kraliestvu, Po poroki mile
herke sz je nastanila z Ano, sinovo-
ma ter vitezom dela Merhus-jem, ki ni
zapustil ve¢ gospe de Montragoux-je-
ve v Guillettes-ah. Dobrega Smjebrad-
ca, ki je hotel imeti Zeno vedno polex
sebe in zase, je to malo drazilo; dasi se
ni Zalostil zaradi njenega prijatelistva z
vitezom, ker mu je bila rekla, da ii je
brat po mleku.

Karel Perrault pripoveduje, da je mo-
ral Sinjebradec mesec dni po poroki v
vazni zadevi za Sest tednov od doma:
zdi se. da Perrault ni vedel jasno za
vzroke tega potovanja. Vedina je suini-
la, da je bila to le zvijaCa, h kateri se
po stari navadi zateka.lo liubosusmni
moZje, da bi presenetili Zene. Resnica
pa je Gisto druga. Gospod de Montra-
goux se je napotil v mesto Perche. da
bi prevzel deds&no po bratrancu d'Qu-
tarde-u, ki je bil umr] slavne smrti v
bitki pri Dunes-ah; zadela ga je topov-
ska krogla v trenutku, ko je kockal na
bobnu.

Pred odhodom je gospod de Montra-
goux prosil Zeno, naj si med niegovo
odsotnostjo krajSa Cas na vse mogole
nacine.

— Povabite svoje dobre priiateliice,
gospa, ji je svetoval, sprehaiaite se,
razveseljuite se in jeite le najboliSe.

Izrocit ji je kijule in s tem tudi po-
vedal, da postane za njegove odsotno-
sti ao;;a edina in neomejena gospodarica

— Ta klju¢a odkleneta, ji ie rekel,
veliki shrambi za pohiStvo: s temle od-
pre$ vrata shrambe za zlatnino in sre-
brnino: s temle prides do zlatov in sre-
branikov: tale odpre skrinjico. kier so
shranjeni dragulii: tale pa vrata wvseh
stanovaniskih sob v gradu. S temle
pajmaniSim pa prideS v sobico na kon-
cu hodnika v pritliCiu: odprite vse. poi-
dite povsod!

Karel Perrault trdi, da ie gospod de
Moatragoux dodal:

— Prepovedujem vam stopiti v to
sobo, in sicer tako strogo, da lahko za
prekrsitev te zapovedi pricakujete od
mnoje jeze vse najhujse.

Sinjebradfev zgodovinar je zagresil
s temi besedami laz, ker je brez nadali-
njega sprejiel porocilo, ki so si ga po do-
godku izmislite naSe tri Zenske. Go-
spod de Montragoux se je izrazil doce-
la drugace. Ko ji je izrocil kliucek male
sobice, sobice nesreénih knegini, o ka-
teri smo Ze govorili, je izrazil svogi liub-
lieni Ivanki Zeljo, naj raiSa ne vstopi v
kraj, ki ga smatra za nevarnega hisni
sreci, Saj se je skozi to sobico izmuz-
nila njegova prva, izmed vseh najboli-
Sa Zena ter tod zbeZala z lwublienim
medvedom; tu ga je Blanka de Gi-
beaumex na debelo varala z raznimi
plemidi; ta porfirni tlak je bil kon&no
omadeZevan s krvjo te zlocinske obo-
zevanke, Ali ni imel torej dovolj vzro-
kov, da mu je Ze predstava sobice
vzbujala krute spomine in ga vznemir-
jala z zlomosnimi slutnjami!

Besede, ki jili je govoril Zeni, jasno
kazejo wtiske in Zelje, ki so mu vazbur-
kavale duSo. Dobesedno se glasé:

— Nifesar vam nolem prikrivati, go-
spa, in mislim, da bi vas Zalil, &e bi vam
ne izrodil vseh khiucev hisz, ki je vasa.
Lalko torej vstopite v sobico kakor v
Katerokoli drugo grajsko sobo; toda.
e mi zaupate in me ljubite, tega ne
boste storili zaradi bolestnili misli. ki
jih sobica vzbuja, in zlih sluteni. ki jih
proti moji volii rode v meni te mish;
neizmerno vam bom hvaleZen, e me
boste ubogali. Obupal bi, e se vam bo
dogodila nesrela ali Ce sem si s to Ze-
lio nakopal vaSe nezaupanje. Sai mi
boste oprostili, draga, to bojazen vene-
mirjene neZnosti in CujeCe ljubezni!

Po teh besedah jo je dobri plemit ob-
iel ter sz odpelial s poStnim vozom v
Perche.

»Sosede in dobre prijateliices, pravi
Karel Perrault, sso bile tako nestrpme
in Zeline. da bi brZ videle grajska boga-
stva, da niso Cakale niti na povabilo.
Ogledovale so si sobo za sobo, drugo
lepSn od druge. shrambo za shrambo:
oretirane hvale, zavistnil opomb in
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otoZnfi vzdthov po shidnd sredi Je bilo
seveda obilo.«

Vsi zgodovinarji, ki obravnavajo ta
predmet, omenjajo, da je gospa de Mon-
tragoux-jeva zelo nerada sprejemala
prijateljice in da jim je razkazovala
svoja bogastva Cisto raztresena; silna
nestrpnost jo je namreé¢ mudcila, da bi
brz stopila v sobico. Ni¢ ne more biti
boli resniénega kakor Perraultove be-
sede: »Tako jo je glodala radovednost,
da je brez ozira na prijateliice. zginila
in hitela v sobico po magdmih skritih
stopmicah tako divie, da si je skorai
dvakrat ali trikrat zlomila vrat.« Nihce
pa ni povedal, da ni bila nestrpna iz ra-
dovednosti, temvel iz Zelie po vitezu
de la Merkus-in, ki jo je Ze Cakal v so-
bici.

Odkar se je bil naselil v gradu, se ie
shajala v tej sobici Z njim vsak dan
vsaj enkrat, ne da bi se naveliCala se-

. ki se prav ni¢ ne spodobiio
za mlado Zeno. O odnofaiih. ki so se
spleli med Ivanko in vitezom, ni mogo-
&e dvomiti; poSteni niso bili, niti ne-
dolZni.

Joi! Ce bi bila gospa de Montragoux-
jeva Zalila zgoli Cast svojega moZa, bi
si brezdvommo zasluZila grajo prihod-
nith rodov; toda najstroZii moralist bi
ji mogel najti opravicila: skliceval bi se
lahko v prid tako mladi Zeni na moralo
stoletia, na vzglede mesta im dvora, na
brezdvoimme ucinke slabe vzgoie ter ra
nasvete izprijene matere. Modrijani bi
ii odpustili napako, ki je presladka, da
bi zasluzila niih strogosti. Niene krivi=
ce bi se zdele kon&no preobitaine, in vsi
bi priznali. da je greSila, kakor bi v po-
dobnih okolis¢inah gresila vedina. Toda
Ivanki ni bilo dovolj, da je oblati'a mo-
7evo Cast, unicila je celdé njegovo Ziv-
ljenie. C :

In prav v tej sobici, v sobici nesrec-
nih knegini, je gospa Ivanka de Mon-
tragoux-ieva sklenila z vitezom de ia
Merlus-jermn umoriti zvestega in nezme-
ga soproga. Pozneje se ie zrazila, da je
zapagzila ob vstopu v sobico Sest o])e:-
Senih Zenskih trupel, Cijih striena kri je
pokrivala tla, in da se je, spoznavsi v
obeSenkah prvih Sest zavratno wmorje-
nih Sinjebrad&evih Zen, hipoma zavedla
usode, ki jo je Cakala. Vtisk obeSenih
7en bi bile mogle v naSem primeru
vzbuditi zidne slikarije, vtisk krvi rdece
tlakovana tla; in treba bi bifo Ivankine
halucinacijie primeriati s halucinaciiami
lady Macbeth-ove, Skraiio verjetno pa

¥, da ¢ je Ivanka straSnl doZiviiai k-
miskila zato, da bi Z njim opravi¢ila mo-
zeyve morilce. Umor gospoda de Mon-
tragoux-ja je bil torej odloéno sklenjem,
Pisma. ki jih imam, mi vsiliujejo misel,
da se je zarote udeleZila tudi gospa Si«
donija. O njeni stareiSi héeri pa moram
povedati, da je bila duSa vsega. Ana de
Lespoisse-ova je bila med vsemi naj-
zlobnejsa in najkrutejSa. Ostala je tuia
cutnim slabostim in bila sredi poplave
Sutnosti Cista; nikakor pa se ni odreka-
la drugim nasladam. Predvsem je uzi-
vala v krutosti in kovarstvu; pridobila
je za umor tudi brata Petra in Kozmo,
in sicer z obljubo, da jima bo priskrb.
la kapitanske Cine.

Ay

Preostajia nam Se, da nadrtamo po
pristnih virih in zanesliivih pri¢evanjh
najgrozneisi, naijzlobnejsi in naipodieis
rodbinski zlo¢in, igar spomin se asam
je ohranil, Zavratni umor, igar okoli-
sCine smo pravkar razlozili, se da pri-
merjati le Se z umorom, ki je bil izvrien
ponodi 9, marca L 1449, ko so Viliema
de Flavy-ja usmrtili niegova Zena Bian-
ka, neki potepuski plemi¢ in brivec Ja-
nez Bocquilon, S podzglavmikom so
mu onemogolili kriCanje in dihanje. s
poleni so ga pobili. nato pa 2 ma na
vratu puSiali kri kakor teletu. Blank
d’ Overbreucova je po umoeru dokazaia,
da jo je moZ sklen] uton-ti. Ivanka de
Lespoisse-ova pa je izroCila nesramnim
zlo¢incem moza, ki jo je liubil. O nasled-
nith dogodkii bomwo porotali kolikor
mogoce trezmo.

Sinjebradec se je vrnil pre), neze so
ga priCakovali. Zato so zacleli, ponolnc=
ma krivo seveda, misliti, da je liubosu-
men in da ie hotel Zena presenetin Ce .
0 je veseli zaupliivez res nameraval
presenetiti, je bilo preseneCenje pac
prijetno. Njegova neZnost, dobrota, ve-
sel in miren obraz bi omehéal najbolj
divia srca. Vitez de la Merlus in ves
ogabni rod Lespoisse-ov je pa videl v
tem le ugodno okolisino za izvrsitev
umora ter polastitve bogastva, ki se je
z novo dedsCino Se znatno povedalo.
Miada Zena ga je sprejela s smehljajo-
Zim obrazom, privila se j& k njemu. ko
o je objel. Sla Z njim v spalnico ter sto-
rila vse po volii tega sijainega &loveka.
Drugo jutro mu je vrnila sveZeni kliu-
Cev, toda manjkal je kliuCek sobice ne-
sreGnih knegini, ki so jo navadno ime-
novali mala soba. Siniebradec je wa-



hteval z rahlim! besedamd, ma! nmu vrme
Kljug; storila je to Sele po pandnevnem
obotavijanju.

Naslednje vprasanie pa je nemogoce
rediti, ne da bi zapustili omeieno pod-
rocie zgodovine in stopili v nedoloCe-
ne pokrajine filozofiie. Karel Perrauit
pravi izretno, da je bil kljucek maile so-
bice Caroben, s ¢imer hoe povedati, da
Je bil obdarjen z magiinini, naravnim
zakonom nasprotnimi svoistvi. s takimi
wvsaj, ki so nam nerazumljiva. Protiv-
nih dokazov nimamo. Tu je umestno, da
se spommim vodila svojega glasovitega
néitelia gospoda Closa des Lames, Cla-
na Instituta: »Kadar naleti zgodovinar
na nadnarayne stvari, mu jih nikakor
ni treba zametavati.« Zadovoliil se bom
torej, da bom, kar se tice kljuca, vnovic
povedal soglasno mmenje starih Sinje-
bradéevih zivljeniepiscev: vsi trde, da
je bil kliu¢ Caroben. In to je velike vazi-
nosti. Sicer pa naS kliutek ni edini
predmet, edini izdelek Cloveskih rok, ki
je bil obdarien s Gudovitimi svoistvi.
Ustno izrocilo obiluje s primeri arob-
nih mecev: Arturiev meé je bil Caro-
ben, tudi meé Device Orleanske je bil
zaCaran, kar neovrgliivo pricuie Ivan
Chartier; v dokaz navaja slavni letopi-
sec, da na dvoie zlomlienega rezila ni bi-
lo mogoce zvariti vziic vsem naporom
najspretneisih oroZarjev: Viktor Hugo
govori v neki pesmi o »zaCaranih stop-
nicalie; mnogi pisci celo dopuséaio, da
bivajo zacarani hudje, ki se morejo
spremeniti v volkove. Ne bomo napa-
dali in pobijali tako Zivo in stanovitoo
vero in Suvali se bomo izredi sodbo, ali
je bil khiudek zalaran ali ne, pripusCa-
i0¢ razsodnemu Citateliu skeb, da sam
preudari o naSem pravkar izreCenem
mmenjit in staliScu.

Ko pa Gitamo, da je bil kliucek okr-
vavljen, smo spet v nasem lasthem po-
priséu, ali bolie redeno, v nadi sodni ob-
lasti; spet postanemo sodniki deistev in
razsoievalci okolisCin. Ugled raznih Ziv-
lienjiepiscev nam ne vzbuja tolikeza spo-
§tovanja. da bi jim to verjeli. Kliucek ni
bil niti naimani okrvavlien. V sobici je
sicer tekla kri, toda mnogo prei. in klju-
&ek tedai ni mogel biti ved krvav, ker
so ga ali umili ali pa se je kri posuSila.
Kar je v zmedi zloCinska Zena smatrala
na jekln za krvavo liso, je bil odsev z
rofnato zario pordeenega ncha. Go-
spod de Montragoux je bil preverien,
da Zema ni stopila v scbico.

Verdar ga Je bolestno zgrabilo in =
otoZuim nasmehom je rekel miadi Zeni:

— Ljuba moja, bili ste v sobici. O.
da bi se iz tega ne izcimilo ne za vas ne
zame kaj neprijetnega! 1z te sobice diha
Zocest vpliv, Oprostite mi! zaljublien
sem in zaimubljeni so praznoverni,

Ob teh besedah je zadela mlada gospa
de Montragoux-jeva kricati na vse grlo,
dasi ji Sinjebradec ni mowgel vzbuiati
strahu, ker je njegovo vedenie in go-
vorjenie izrazalo zgoli otoZnost in liu-
bezen.

— Na pomo¢! Ubiti me hoCe! Te be-
sede so bile dogovorjeno znamenie, na
katero bi se bili morali vitez de la Mer-
lus in brata z medi vred na Siniebrad-
ca ter ga razsekati. Napadel pa je le
vitez, k! ga je bila Ivanka skrila v oma-
ro. Ko je gospod de Montragoux videl,
kako je skocil z meCem nanj, se mu je
postavil v bran.

T'edaj je Ivanka prestraSema zbezala,
na hodniku je sreCala sestro Amo, ki ni
bila, kakor so pravili, na stolpu, ker so
iih bili morali nekaj let prej na zapo-
ved kardinala Richelieuia vse do zad-
njega razrusiti, Ana si je prizadevala na
vse kriplje ohrabriti brata, ki sta vsa
bleda omahovala in se nista drznila,
izvrsiti nepremisljene obliube.
s‘}‘Rrihitcla je lvanka in poniZzno pro-

as

— Hitro, hitro! brata, pomagaita mo-
femu dragemu!

Tedaj sta Peter in Kozma zdirjala v
sobo: Simiebradec je bil Ze razorozil vi-
teza de la Merlus-ja in mu kleal na
prsin; izdajalsko sta mu  skocila za
hrbet in ga wmotila ter ga Se dolgo po
ﬁo]slednicm iadihljaju mesarila in se-
ala.

Sinjebradec ni imel dedidev. Vdova
Je postala gospodarica vsega ogromne-
za imetia. Del je uporabila za doto se-
stri Ami, bratoma je kupila kapitanske
Cine, ostalo pa je pridrzala zdse in za
viteza de la Merlus-ja, ki se je Z njim
kmalu po umorn omoZila in ki je postal,
odkar je obogatel, zelo poSten in Cislan
Clovek. Prelczil Janko Liska
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Dr. Th, First

Levicarji in desnicarji

Znano je, da je leva polovica moZga-
nov ne saino sedeZ jezikovnega centra,
pern tudi gibalnih centrov za desno
stran telesa. To se najjasneje kaze v
tem, da so vedina liudi desniarii. Po
obseZnih raziskavah in prou¢evanju vo-
jakov (Stier v Nemdiji, Franklin v Ame-
riki) je leviCarijev po priliki samo 4%.

Prevladovanje ene polovice mozga-
nov pa se ne kaZe samo v levigarstvu
in desniCarstvu, nego tudi Se v drugih
pojavill. Pri zdravniskih preiskavah v
Soli jih je moc&i dobiti z vprasanii, s ka-
tero roko ucéenci rajSi prijemajo pred-
mete, kakor n. pr. pri jedi, luanju ka-
menja, Zoganju itd., Zanimivo je, da ve-
lia nekaj slinega kakor za roke tudi
za o€l

Sistematske poizvedbe pri starejsih
wéencih strokovnih Sol so rodile rezul-
tat, da obstoi med desniCarstvom in
desnoo&jem (naj nam bo dovoliena ta
skovanka) zelo pogosto neka vzajem-
nost, med tem ko je levoocje ob isto-
Zasnem desniarstvu dokai redkejSe ka-
kor pri levi€arstvu,

Se bolfe uspehe so zabeleZili pri
ulencih liudskih Sol. V tej neZni mlado-
sti se prirojena nagnienost jasneie po-
kaZe: izrazito prevladovanie ene polo-

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

vice telesa je laglie mo&i lo&iti od slu-
Cajnega, nestalnega nagnjenja na to ali
ono plat. Posebno vazno je to za pouk
pisania. Dosedanja, v raznih deZelah
razliéna navodila, kako je treba otroke
udéiti pisania, vsebujejo glede drze gor-
njega telesa in lehti pri pisanju doloébe.
ki ne uvaZujeio fizijoloskih vidikov. To
velia tudi za predpise, kako mora leZati
zvezek, zlasti pa glede drZanja pisala.
Tako je n. pr. doloCba, da pri pisanju
srednii del roke in zapestie ne sme le-
zati na papirjn, vsekako potrebna re-
forme. Jasno je namreé, da bo tisti, ki
je od narave desnook, stremel za tem.
da drZi peresnik in svinénik po moZ-
nosti tako, da pride vse pisalno orodie
izven obmod&ja desnega olesa. S pravim
in smotrenim, t. i. § prirojeno nagnjenje
upostevajodim poukom pisanja doseze$
to, da se pri poznejSih bolj komplicira-
nih ro&nih delih bolje izurijena roka odn.
oko Ze samo po sebi bolj zaposli ter vel
izda, kakor bi bilo drugade.

Ravno pri prvih poskusih vzgajania
in navajania ori roénem deln ne sme
odloati na tradiciii in izkustvu teme-
lieGa Sablona, nego ie treba upostevati
individualne fizijoloSke prilike.

- TSN NNNIN

Dr, VI Travner

Carovniski procesi na Slovenskem

(Nadaljevanje)

Iz statistiénega ~4)41‘-5cgleda izhaja, da
je bilo v &asu 1546 — 1746 na Spod:
njem Stajerskem najmanj 168 osch
osumljenih  hudodelstva éarovnistva.
Pa Z¢ v prvem primeru (1546) ne ve:
mo natanéno, koliko Zrtev je bilo. V
spisih se navaja 12 Carovnic, zdi se pa,
a jih je bilo Se veé, Iz 1. 1584 — 1585
vemo le¢, da so bile preganjane razne
carovnice; da jih je bilo precej, skle-
pamo lahko iz Ze omenjenih porodéil
profosa Bittnerja, ki je prav v tem &a-
su pridno lovil ¢arovniske osebe. 1z éa:
sa od 1611 — 1660 nimamo nikakih
poroéil, Gotovo pa je, da so se vriile
tudi v tem ¢&asu Carovnidke pravde.
(Omenili smo Ze, da je moralo biti leta

1673. na Hrastoveu usmréenih kakih
20 oseb; priliéno toliko Zrtev so mo=
rali v tem Casu zahtevati tudi vurbers
tki procesi. Tudi v Ptuju, v Borlu, pri
Sv. Trojici in drugod je bilo brezs
dvomno 3¢ vel carovniskih pravd. O
drugih deZelskih sodiséih pa ne vemo
nicesar, ¢eprav pravi Beckmann, da so
imela vsa dezelska sodiséa s &arovnis
cami dovolj posla. Tako smemo trditi,
da je moralo biti pri nas vsaj kakih
200 do 350 éam\'niéEih procesoy, — Za
podlago statistike pa moramo vzeti
samo nam znani »minimume, Pa Ze ti
podatki nam zadostujejo, da si ustvas
rimo precej jasno sliko o strainih
zrtvah ¢arovniske blodnje.
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Ta staflstika nam ne nudl sicer po«
polnega pregleda arovniskih procesov
na Spod, Stajerskem, vendar si mores-
mo na lagi teh podatkov ustvariti
vsaj priblizno sliko.

Od navedenih 168 osch se je mora:
lo zagovarjati v Ljutomeru 75 (okrog
45 %foz Mariboru 35 (ok, 21.5 %), na
Hrastoveu 15 (ok. 8 75), v OrmoZu 14
(ok. 8 %), v Gornji Radgoni, pri Sv.
Trojici in v Laskem po 6 (ok. 3.5 %),
v Borlu 3 (ok. 3.7 %), v Ptuju in v Kos-
njicah po 2 (ok. 1.2 77), v Podgradu in
v Smirenbergu po ena (ok. 0.6 %), ne=
/mano kje pa 2 (1.2 9-) osebi. Koliko
procesov je bilo pri drugih sodi¢ih, ni
znano. V Vurbergu pa jih je bilo vsaj
toliko kakor na Hrastoveu. Zato je se-
veda procentualno razmerje v oklepa-
jih netocno.

Za prvenstvo v ¢arovniskih procesih
lahko tekmujcjo tri deZclska sodisca:
Ljutomer, ker je bilo tam najvel (sko:
raj polovica vseh) procesov, Maribor,
ki se lahko »pona3a«, da so bile umor:
jene tu prve in zadnje CarovniSske ose:
be in Hrastovec, ki se »odlikujee po
svojih nepopisnih grozodejstvih. Ce pa
ppostevamo, da se je vrsilo na Hra-
stovcu gotovo mnogo ved procesov,
kakor jih izkazuje nasa statistika, mo-
ramo priznati »palmo zmage« hrastov=
tkemu sodis¢u. Tem sodiiéem se
»vredno« pridruzujejo s svojimi Stevils
nimi n grozovitimi procesi- Vurberg,
Ormoz, Sv, Trojica in Borl, medtem
ko se pojavljajo pri drugih sodii¢ih
ti procesi le bolj sporadiéno ali vsaj
v nekoliko milejsi obliki.

Carowvniski procesi se osredotoluje:
jo torej na Slovenske gorice, vStevsi
Maribor; saj se je tu vrdilo okoli 90
odstotkov vsch procesov, Druﬁ; sres
disée tvorijo Haloze z ok. 7 9,. Na vsa
ostala sodiséa v dezeli — okoli 25 go
Stevilu — pa odpadejo komaj 3 9. Se
enacilnejie so te Stevilke, ¢ upostevas
mo, da je ozemlje med Muro in Dra-
vo zelo majhno, ker meri komaj eno
petino celokupnega spodnjestajerskes
ga ozemlja. Upostevati moramo tudi,
da je to sredise arovniskih procesov
stelo v tem casu kveljemu kakih
40 — 50.000 prebivalcev! To je Se bolj
cudno, ker so prebivalci Slovenskih go-
ric izredno nadarjeni, kar nam doka:
zuje veliko Stevilo odliénih moz, ki so
se tu rodili (n. pr. Miklo3i¢, Stanko
Vraz, Murko.‘Kovnﬁé itd.! Ta uganka

t Janisch (TIL str. 1344) pravi o njih:
»T3 prebivalei tvorifjo fnjlepSe in najraze

se ne Bo dala nikdar povolino redifi
Zato se moramo zadovoljiti s tem, kar
smo Ze navedli, Mogoce je, da je nes
koliko wplivalo na Carovniske predstas
ve dobro vino, ki tu raste, posebno
ker se vino v procesih omenja. Zdi sc,
tudi, da obstoji neka zveza med visos
ko inteligenco in bizarnimi (prazno:
vernimi predstavami.®

Po spolu je bilo 121 (ok. 72%) Zensk
15 (9%) moskih; pri 32 obtoZencih
(ok. 199;) spol ni znan. Brezdvomno
je bilo med temi 32 oschami najved
zensk. Povpreéno moremo ralunati,
da je bilo med ¢arovniskimi osebami
009, zensk in le 10% moskih.

Najstarej$a znana obtoZenka (Ursa
Triplat) je bila stara 80 let (gl. t. 24;
priliéno enake starosti je bila Julijana
gl. t. 10). Najmlajsi ¢arovnik (Jakopee
gl. t. 60) je bil star 15 let. Povprecna
starost obdolZencev je znaSala 35 do
40 let. Carovniska blodnja je zahtevala
torej Zrtve v najboljsih letih!

Med Zrtvami so zastopani razen ples
micev vsi tedanji sfanovi: duhowvniki,
mescani in trZani, kmetje in beradi
Pretezno vedino (ok. 90%) tvorijo mali
posestniki (Zelarji) in beraci

Narodnost obdolZencev iz spisov ni
razvidna, ker niso imela v tch &asih
narodna vpradanja nikakega ena.
-Naravno pa je, da so bili skoraj vsi
obdolZenci Slovenci.

Istotako nam manjkajo podatki o
veroizpovedi. Kakor pa smo Z¢ omenis
1lLik§o bili menda vsi obdolZenci katos

Ci.

Da so trajali procesi obiajno zelo
kratko (5 do 14 dni), smo ze omenili;
dolgi so bili le zapori do zadetka razs
prave,

Koliko oseb je bilo »ostro izpraSas
nihe (mucenih) ni mogoce niti priblize
no ugotoviti, Brezdvomno pa je bila
tortura v »klasitni dobi« silno pogos
sta (ok, 90%). Redkejsa je bila do leta
1660, in po L 1700,

Zaradi torture je umrlo po naSi stas
tistiki najmanje 20% mucenih. Redki
pa so bili samomori, en izvrSen in dva
poskusena, kar dokazuje, da so bili
vmnejse pleme med Slovenci Spodnje Sta-
jerske; so deloma zelo premoZni, gosto
ljubni in dobrosréni ljudje.« Slitno slavi
Slov. gorice Tuff (L str. 252). Ostalo slow
stvo navaja Pajek str. 44

* Kot Kﬁmer navajamo nazore sholas
stikov o hudicih, (gl. splosni del). Takih

rimerov bi navedli lahko fe mnogo (n. pr.
hamed, Napoleon L itd.)
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0a3i predniki duSevno in telesno mno:
ﬁo bolj odporni, kakor je nas rod.

rezdvomno igra tu versko prepricas
nje veliko vlogo.

Iz zaporov je uslo le malo obdol
Zencev (ok. 1.297), kar nam dokazuje,
da so bile jete kljub svojim pomanjs
kljivostim dobro zavarovane. (Obto-
Zenci so bili navadno ukovani v tezke
verige.)

Naravnost porazna pa je statistika
smrinih obsodb, Od 168 oscb je umrlo
na moriséu 117, t. j. nad 70 9.. Vedino:
ma so bili obsojenci zivi sezgani ali
gadavljeni, oziroma obglavljeni in nas
to sezgani. Bolj redki so primeri, ko
so bili obtoZenci (moski) obedeni oz
(Zenske) utopljene. To je naravno, ker
je dolo¢al zakon za hudodelstvo mas
gije smrt na grmadi. V »klasi¢ni dobi«
se odstetek smrtnih obsodb znatno po-
veda, tako da smemo racunati z 90 7
ali z drugimi besedami: Kdor je prisel
zaradi Carovnistva pred sodiice, je
moral z gotovostjo pricakovati smrino
obsodbo! Druge kazni (izbi¢anje, zas
rori i. dr.) so zclo redke ter se pojavs
jajo skoraj samo v zacetku in na kone
cu dobe Carovnidkih procesov, Ta slis
ka je Se strasnejda, &e upodtevamo, da
se smrtne kazni veckrat niso mogle izs
vrditi, ker so obtoZenci zaradi torture
v je¢ah pomrli, Pa tudi oproiéeni so
morali pretrpeti mnogo zla: nekateri
so bili pohabljeni za vse svoje Zivlje:
nje, drugi so zgubili ves svoj imetek
itd. Pa tudi v najboljSem primeru so
bili za vedno osramoceni, ker so bili
oproiéeni obi¢ajno le zaradi pomanjka-
nja dokazov. Razen tega so ziveli Se v
vednem strahu, da se more proces vsak
tas — tudi 8¢ po mnogih letih — ob-

witi in kondati s smrtjo na grmadi,
Veckrat so bile take oscbe tudi izgna-
ne iz obdine,

Te strahovite smrtne obsodbe pos
vsem nedolinih oseb — primerov, kjer
so tekmovali s ¢arovnistvom, umori,
pozZigi itd. ne upodtevamo — govore
jasno dovolj proti smrini kazni, ki sc
da zagovarjati kveéjemu, e se gre za
izredna hudodeclstva (n. pr. bestijalne
umore ve¢ oseb) in ¢¢ je krivda brezs
dvomno dokazana,

Poutno je primerjati naSe razmere
z razmerami v sosednih pokrajinah.
Omejimo se le na razmere v ostalib
(nemskih) delih tedanje Stajerske, ker
sa tu veljali isti zakcani in tega

v bistvu iste razmere.* V Casu od 1581
— 1704 je bilo zaradi magije obdolze-
nih 196 oscb. Od teh je bilo umorjenih
99, proti 8 se¢ je postopanje ustavilo,
dve oschbi ste bili obsojeni na denarno
kazen oz. zapor, ena (neka 10letna des
klica) je prisla v samostan, ena oseba
je bila izgnana, dve ste usli, dve osebi
pa ste umrli v je¢i. Usoda 36 oseb js
neznana (vedinoma najbrZ umorjena)
Najve& procesov je bilo v Feldbachu,
Gleichenbergu in Trautmannsdorfu in
Reinu. Zensk je bilo 60 7% ; moskih pa
40%* V 56.4% primerih se je upos
rabila tortura. Zanimivo bi bilo, e bi
mogli primerjati Stevilo Zrtev ¢arovnie
skih procesov z Zrtvami ostalih pregas
njanj. Zal, da nam manjkajo zato pos
datki, Zato se moramo zadovoljiti le
s splosnimi opombami: Preganjanje
prvih kristjanov (posebno za casa ce:
sarja Dioklecijana) je zahtevalo pri nas
gotovo nekaj Zrtev; zgodovinsko dokas
zan pa je samo en mucence (sv. Viktos
rin Ptujski + 303). Gotovo je le, da se
te Zrtve niti zdaleka ne morejo pris
merjati z Zrtvami Garovniske blodnje.
— Ce in koliko Zrtev so zahtevala pres
ganjanja krivovercev, ne vemo. Le gles
de protestantov in skakaéev vemo, da
ni niti eden placal svojega verskega

repri¢anja z Zivljenjem. — Upadi

urkov in Krucov ter kmecki upori so
zahtevali gotovo veliko Zivljenj. Toda
noben sovraznik ni zakrivil tako stras.
nih grozodejstev, kakor so jih zakrivili
¢arovnidki sodniki v imenu — praviee,
clovekoljubja in kricanstva! — Epides
mije in druge elementarne nesrede soe
veda ne pridejo tu v postev.,

Carovniski procesi so bili torej ena
najhuidih nesred, ki so zadele na$ na»
rod. Obenem pa so tudi nasa najvedja
sramota!

* Naslednji statistifni podatki so po-
sneti po: »Rieglersju, str. 102—103,

¢ Pomemben je velik odstotek moskibe
To se da razloziti deloma s tem, da je bile
na Zg. Stajerskem obtoZenih vel duhow-
nikov radi CarovniStva.

(Konec drugega dela)
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Dr. Iv. Lah

Kako so si to zamisljali avstrijski generali. ..
Tri poglavija k borbj za Jugoslavijo

(Iz avstrijskega vojnega arhiva)

Zaradi preobilnega drugega gradiva mi je
bilo nemogode pri moji knjigi »V borbi za
Jugoslavijox upostevati tudi mnenja in na-
zore avstrijskih generalov. In vendar so
tudi oni redevali jugoslovensko vprasanje.
In celo precej natanino! Vendar njihovi
sklepi, hvala Bogu, za nas niso postali mes
rodajni, Zato sem jih laZje izpustil nego one,
ki so zmagali. Kljub temu se mi zde zclo
zanimivi in jih podajam tu ob enajsti obs
letnici nadega ujedinjenja, da jih morcio
Sitatelji primerjati s sodobnimi dogodki, ki
so navedeni v moji knjigi.

Danes bi lahko dali tem poglavjem pads
naslov: »Za smeh in kratek Cas«, Kajti pres
verjen sem, da se bodo dobri Jugosloveni
ob njih izborno zabavali — takrat pa je bila
stvar zelo resna, in rekel bi, da je v teh
generalskih razgovorih 3¢ vedno za nas
nekaj poucnega.

Snov je vzeta iz knjige dr. Milade Paus
love »Diplomatska igra za Jugoslovene v
svetovni vojni«, Ta marljiva Cehinja je v
zadnjih letih prebrskala vse razline vojas
ske in druge bivie avstrijske arhive in iz
njih izvlekla mnogo zanimivega za nas,
tako da je napisala doslej najpopolnejie
delo o nasem ujedinjenju.

Tako je nadla tudi zapisnik, t. zv. saras
jevskih razgovorov, ki so se vrdili sredi
maja L 1918, torej v casu, ko so avstrijski
Slovani od vseh strani hiteli v Prago, Kjer
so se vriile one lepe gledaliske slavnosti,
pri katerih ni bilo nikakega dvoma ved, da
dobimo svoje narodne drzave. To je bilo
torej po oni slavnostni prisegi z dne
11. aprila v Pragi, ko Ze davno ni bilo vel
govora o »okvirju monarhijee, Katerega so
jugoslovenski zastopniki zavrgli Ze na spos
minski seji v Zagrebu dne 3. marca 1918,
Ravno to pa dela razpravljajoce gg. genes
rale 3¢ bolj zanimive, kajti iz njith razgos
vorov vidimo, kako so se trudili, da bi razs
resili nade jugoslovensko vpradanje, ki je
bilo Ze — redeno.

In v tem je tudi nekaj zabavnega, kajti,
kakor vidimo, gg. generali so vzeli svojo
nalogo zelo resno in so se na moc potru:
dili, da bi jo vsestransko prav razresili.
Toda jugoslovensko vpralanje je delalo
preglavice S¢ druganim moZem, nego so
hili gy, avstrijski generali, zato ni ¢udno,
da ga niso razredili. Kajti to je eno onih
vpradanj, ki je na videz zelo lahko, ali pa
zelo tezko, kakor se vzame. Za nas je bhilo
n. pr. takrat (L 1918) zelo lahko, za genes
rale pa tezko: sedaj se nekaterim zdi za
nas tezko, drugim pa zelo lahko Zato je

v teh razgovorih tudi nekaj poulnega za

nas, ker vidimo, kako je bilo in kako bi
bilo, ko bi se ne bilo redilo jugoslovensko
vpradanje tako, kakor so ga redili oni, ki
se jim je zdelo lahko. In zdaj posludajmo
gg. gencrale!

Posvetovanja vojnih generals
nih guvernerjev iz Srbije in
Crne gore, poveljujoCega genes
rale Bosne, Hercegovine in Dal:
macije ter dezelnega 3efa v
Bosni in Hercegovini v dneh
13, in 14. maja 1918 v Sarajevu.

Posvetovanje dne 13. maja 1918. Prie
sotni: gen. polkovnik pl. Rhemen, vojs
ni guverner v Srbiji; gen. polkovnik
pl. Sarkotié, poveljujodi general v Boss
ni, Hercegovini in Dalmaciji, deZelni
Sef Bosne in Herccgovine; gen. major
grof Clam:Martinic, vojni guverner v
Crni gori; polkovnik gen. Staba Afpoh
lonio, podpolkovnik gen. Staba Sekulid,
major gen, Staba Suchay a Wiederin.

Po kratkem nagovoru gen. polkov:
nika Sarkofica na prisotne je bilo
sklenjeno, da naj prvi dobi besedo gen.
major ClamsMartinic. Clam:Martinic
izjavlja v prvi vrsti svojo veliko zados
voljnost nad tem, da so se po razlié
nih teZzavah mogli sestati ti trije mozZ-
je, ki jim je poverjena uprava Srbije,
Bosne in Hercegovine ter Crne gore,
da se posvetujejo o smernicah, po kas
terih naj bi se postopalo v teh pokra-
jinah. da bi se dosegla ¢im veéja ehots
nost tch smernic, Teh smernic pa ni
mogode lo¢iti od splodnih politiénih
nadel in ukrepov, ki imajo priti v ves
ljavo v juznih dezelah. Svoj ¢as niso
bila izdana nobena posebna navodila
za upravo teh dezZel, predlagal sem
veckrat, nai bi se sklicala seja vodilnih
ciniteljev. Razne ovire so se stavile tes
mu na poti, dokler ni prislo do dana-
Snje scje,

Jugoslovensko vpradanje, ki mora
naravno priti tukaj v pretres, je mores
biti najvaZnejde vprasanje drzave. Ako
bo ugodno reseno, bo to pomenilo za
drzavo velik prirastek modi, v nasprots
nem primeru pa morda propad driave

Najprej moram poudariti, da so mi
popolnoma jasna velika nasprotstve
med Hrvati & Srbi, toda Stiri fcta traw
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Jajota vojna je izpremenila toliko, da
s0 postali temelji popolnoma drugalni,
nego so bili |pred vojno.

plodna Zelja Jugoslovenov je posta:
lo ujedinjenje za vsako ceno in to se
bo zgodilo Frcj ali slej. Ti narodi se
bodo zdruzili ali tako, da se oni, ki so
tzven (avstrijske) drzave, na kak nas
¢in priklopijo k nji, ali pa tako, da iz-
gubimo svoje jugoslovenske dezZele.

Kaj naj se torej zgodi z obema po=
krajinama?

Srbohrvati se nckoé& zdruzijo, mislim
torej, da je najboljse, da se jim to
omogoli Ze zdaj, in, kar se mene tice,
smatram, da je mogole, da bi se vsi
Srbi in Hrvati zdruzili in se s tem za-
gotovil drZavi precejSen prirasteck moéi.

To se da izvesti na dva nacina. Prva
radikalna reditev obstoji v tem, da bi
se zdruZilo vse velikohrvatsko ozemlje
(Hrvatska, Slavonija, Bosna, Hercegos:
vina, Dalmacija, Srbija in Crna pgora)
in se pripojilo v subdualisti¢ni obliki
k Ogrski, kar bi bilo mogoée z ozirom
na nujno potrebno ravnotezZje sil med
obema polovicama v drZavi (avstrijsko
in ogrsko) samo tedaj, &e se uresnidi
avstrijskospoliski program (t. j. &e pos:
stane Poljska del Avstrije). Velike ovis
re, ki jih delajo proti tej reditvi Ma-
dZari, so mi dovolj znane. Ne glede na
to bi ta radikalna reditev res podpirala
ome smeri, ki zahtevajo preureditev
drZzave v »zvezno drZavoe, Cemur bi se
morali, kakor jaz mislim, protiviti, kaj-
ti (avstrijska) drzava se kot »zvezna
drZava« ne bi dala dobro drZati,

Katera druga reditev je §¢ mogola?

Ali bi ne bilo najbolj pravilno, da si
obdrzimo Srbijo in Crno goro in ju
skupno z Dalmacijo, Bosno in Herces
govino priklopimo k drzavi kot »drZzavs
no pokraiino«?

S tem bi se vsaj deloma ugodilo jus
goslovenskim Zeljam, pridobili bi na
casu, da dozori proces, ki se zdi sedaj
se radikalen, Dalmacija bi dobila ozad-
fe in za drzavo bi bil to velik dobicek,
&e bi dobila bogato Srbiio. Tudi ¢e se
pozneje kdaj ustvari resniéno ujedinjes
nje, moramo mi tu doloéiti pot, ki jo
moramo nastopiti do tiste dobe, k Ce-
mer se Se vrnem.

Dezele, ki v njih prebivajo Slovenci,
morain v vsakem primeru ostati pri
Avstriii in se ne smejo spojiti s srboe
hrvatskim ozemliem.

Rhemen izjavlja, da soglada s temi
nazori m da si ne more misliti druge
reditve Ze z ozirom na tezke Zrtve, ki

so bile (v ta namen) prineSene. DeZele,
;;i so bile priborjene, se morajo obdse
ati,

Tudi na Bolgarijo se je treba ozirati
pri reSevanju tega vpradanja, Bolgarija
je nenasitna. Kolikor morem presoditi
iz raznih malih pojavov, gredo Bolgari
v svojih zahtevah vedno vise, Ze sedaj
gredo dovolj daleé. Bolgari delajo v
zasedenih pokrajinah nabore vseh mos
skih od 18. do 42. leta in napravljajo
iz njih dve skupini — delavce in ves
jake; s Turki in Srbi slabo postopajo;
z onimi, ki izjavijo, da se¢ bodo robol-
garili, postopajo malo bolje, Poleg tes
ga preganjajo brezobzirno vsakega, ki
je proti njim.

Ni brez pomena konstatirati, da so
Avstrijei priljubljeni, MadZari pa ne.

PridruZujem se torej k predlogu
ckscelence grofa ClamsMartinica in
progladam njegove nazore za svoje.

Sarkoti¢; NajboljSe pri vsem tem bi
bilo, ko bi bili v takem poloZaju, ki bi
nam omogodal iz vojaskih uspchov izs
vajati politicne. Zal nas poloZaj ni tak:
Sen. Na jugu moramo rafunati s tremi
clementi: s Slovenci, Hrvati in Srbi.

Hrvatska je zgodovinsko najstarejsi
del dr2ave. Mislim, da mi ni treba Sele
navajati mej stare Hrvatske. Sredidle
prvotne Hrvatske je bil prostor med
Zagrebom, Vrbasom, Neretvo in Adris
jo; to je bilo jedro, ki se je pnotem
razdirilo dalje na sever in vzhod.

Toda pray tako kakor Hrvati imajo
tudi Srbi svojo posebno zgodovino in
staro tradicijo. ki dela iz njih, kar se
notranjega zivljenja tice — istotako v
Srbiji, kakor v Bosni — popolnoma
drug narod kakor je hrvatski

Oba ta dva naroda stojita Se danes
na temelju svoje zgodevine, in ne mos
rem si misliti nobenega pravega Srba,
ki bi se odrckel zgodovinskega cilja.
ki ga ima srbstvo. prav tako kakor bi
se noben Hrvat nikoli ne mogel odredi
Velike Hrvatske,

Politi¢no gibanie, ki vre sedaj na jus
du, je gibanje, ki je bilo prineseno v
te pokraiine od zunaj. Zanimivo je, da
so voditelji tega gibania Slovenci, to#
rej ljudje, ki Hrvate, Bosance in Srbe
najmanj poznajo.

Kdo je iz niih naredil wvoditelie?
Prvotna Koro3eva deklaracija se glasi
drugade nego ta, ki je bila pozneje pros
glafena. Prva ima Se znak dinastitnes
ga gibania, vztraja trdno na okvirjy

¢ i na habsburikem Zezlu,
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docim zadnja deklaracija nima vel teh
znakov in govori Ze samo o pravici
samoodlo¢be narodov in o zdruZenju
vseh Jugoslovenov,

Kako je moglo priti do te spremems
be prvotnega staliéa?

e najdem nobenega drugega pojae
snila, da bi si to razlozil, kakor to, da
je bilo tem ljudem od neke strani —
bodisi od zunaj ali od znotraj — veeps
ljieno v glavo, da so dovolj moéni, da
bodo mogli izpremeniti sedanjo stavbo
monarhije v svojem smislu,

Resitev, ki jo predlaga Jugoslovans
ski klub, pomeni, da bi bili ne samo
Madzari, ampak tudi Nemci odrezani
od morja in tega ti dve politidno in
stevilno najveéji skupini nikoli ne dos
volita, Ce bi bilo 3¢ tako mikavno
ustanoviti jugoslovensko drZavo, v kas
teri bi bili zdruZeni vsi, ki govore v
istem jeziku, se protivi temu staliile
Nemcev in Madzarov,

Imamo dve drzavi, ki ne dopustita,
da bi se z njima barantalo, zato se¢ mo=
ra jugoslovensko vprasanje reSiti v
okvirju teh dveh drzav.

V Avstriji naj bi se Kranjska, Istra
in deli, ki bi se dali Se k njima pripo=
jiti, zdruzile v Slovenijo, seveda tako,
da bi ostale kronske nemske dezZele nes
dotaknjenc,

Kar se tice Ogrske, mora biti Dal
macija — kakor to jam¢éi zakon in pri
sega pri kronanju — brezpogojno pris
pojena k Hrvatski in Slavoniji in s tem
k dezelam ogrske krone.

Glede uprave Bosne in Hercegovine
s¢ da stvar urediti na dva nadina: ali
se ti dve pokrajini priklopita k Hrvats
ski ali pa kot »corpus scparatume (pos
scbno ozemlje) k Ogrski. Za prvo res
Jitev so naravno vsi Hrvati, tudi v
Bosni, za drugo se zavzema velina mus
slimanov. -

Ko sklepam svoja izvajanja, bi hotel
redi, da imamo v zgodovini morda zads
njo priloZznost, da uredimo in resimo
svoje razmerje do Jugoslovenov po
svoji volji in da se morebiti ne ponudi
pikoli ve¢ tako ugodna prilika kakor
sedaj.

Ali se dajo izpremeniti nazori — in
to nazori, ki so danes Se veljavni — ne
vem. Toliko pa je gotovo, da se moras
mo odlo¢iti za velike, z drzavnega stas
lis¢a za predrzne razreSitve, in, kar se
mene tice, bi rajdi videl, da bi stegnili
roko po pridobitvah tako dalel, koli
ker je mogocle, in branili, kar smo pris
lobili, kakor pa da bi se odlo¢ili za
popustljivost in bi bili morda zopet
napadeni.

(Dafie)

ob - o 600600000000000000000

Prves

Sven Larsen

Pot v Didimo

V Sokeju smo poiskali najboljsi ho-
tel, ki so ga bas prezidavali, Spodaj je
bil cbitajen prostor, kjer so sedeli
gostjie pri kavi in Caju. Po Se nedovr:
senih, nekam v zrak vodecih stopnicah,
si prisel na hodnik z dvema vrstama
sob. Nobena se ni dala zakleniti. Po-
stelje. .. so imele prebivalce, Pomagali
smo si s flitom., Vsaka soba je imcla
okno na hodnik, kjer so zveler pri=
zgali svetiljko.

PovpraSevanje po sobah je bilo veli-
kansko. Do pozne nodi so potniki ods
pirali vrata, da bi videli, ¢e je Se kje
na razpolago kak prostor. Umivahnik
je bil na hodniku, kijer je tekla voda
iz plolevinaste posode. Ker se o spas
nju skoro ni dalo govoriti, smo se vsi,
kar nas je¢ potovalo skupaj, znasli zjus
traj Ze zarana na hotelskem vrtu, Sko-
ro vsakemu se je poznalo, da je imel
opravka z mrlicsom. Z minareta blis

nje dzamije pa je klical mujezin k mos-
litvi. Na ploski kupoli je stala $torklja
s Storkljacem, Nekaj ¢asa sta oba
mocno klopotala, potem sta postala
zelo nezna. In za tem prizorom je
vzhajalo solnce.

Soke je izhodis¢e v stare razvaline
spodnje Meanderske doline. Imeli smo
v nadrtu obisk krajev Priene, Milet in
Didima. Vpradanje pa je bilo. kako
bomo prisli tja. Pozimi in spomladi je
pokrajina preplavljena, poleti je tod
vroce, polno komarjev in mrzlice. Tu
je doma malarija v najtezji obliki.

Konj nismo mogli dobiti, ker so bili
zaposleni pri zetvi, Zatekli smo se tos
rej k avtomobilom, da bi jo mahniRi
v Prienc. Toda ¢&lovek misli, avto mu
pa prekriza naérte. Ure in ure smo se
vozili po potih, ki bi prej zasluzile ime
steze, vozili smo se mimo pasodih se

bivolov in kamd in slednjié ano obte
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¢ali v modlvirju. Na drugi strani mod-
virnate Meanderske doline nas je po:
zdravljal stari Milet, Priene pa je bil
zadaj. Polozaj je veleval k hitrim ods
lo¢itvam. Dogovorili smo se najprej s
soferji, da nas pocakajo tu do nasled-
njega jutra,

Pogreznili smo se do kolen v blato
i1 smo brodili po njem, kakor smo
pa¢ mogli. Dospeli smo do splava, ki
nas je prepeljal na suho in smo v najs
vedji vrodini dospeli v Milet (Balad),
ki je danes beraSka in majhna nascls
bina. Videli smo staro gledali¢e. Nas
grcj! Morali smo skrbeti, da pridemo

imprej v Akkoi, ki stoji pet kilomes
trov odtod, na gorskem grebenu. To
Je bila neprijetna pot po sveti anticni
cesti, Na levi in desni so leZale stavbe
v razvalinah. Okolu poldneva smo stali
pred hiSo izkopanin v Akkéiu. Odprli
smo vrata s kljuéem, ki smo si ga izs
posodili v Smirni. V gostoljubni hidi
je bilo vse, kar smo si poZeleli, nasli
smo cclo otira¢e, Nepopisno lep je bil
razgled na Mecandersko dolino, na gos
ro Latmos in na morje.

Akk6i je bila svojéas cvetola grika
kolonija z lepo cerkvico. Izza eksoda
1. 1922, pa so ostale hiSe po vedini praz:
ne, Potnik ima obéutek, da so jih Ijudje
Scle véeraj zapustili. Vlada naseljuje
tod scdaj turske begunce iz Makedos
nije.

Tezi nas vprasanje: Ali je od tod
se mogo¢ izlet v Didimo? Ali imamo
za to dovolj ¢asa? Nad vodi¢ pravi,
da imamo do Didime 3¢ 13 kilometrov.
Vaska policija pregleda nase papirje,
nam postreze s Cajem in odsvetuje
obisk, Ob petih popoldne se napotimo
tja, zaupajo¢ zemljevidu. Nasli smo
pot, prerezali cesto, dosegli obalo in se
okopali, potem pa nastopili pot proti
cilju. Solnce se je nizalo v morie in
prizigalo ognje na malih otoci¢ih, ki
so §e¢ pravkar Zarcli v viSnjevi barvi.
V vecernem mraku smo se ieli blizati
svetemu okraiu Didime. V jasnem zra:
ku sta se pred nami dviga'a dva jonska
stebra Apolonovega svetisla sredi raz-
valin te svetinje. Samo desat minut
¢asa smo imeli, da smo 2+l ta prizor
— potem se je poveznila na zemljo
noé in je pokrila ¢udotvor s svejim
temnim plaséem.

Posredilo se nam je torej doszéi tem-
peli, katerega slavni orakeli je kliecal
na pomo¢ kralj Krez. In zdaj je 3l za
to, da najdemo pot nazaj v Akkoi, in
sicer ponodi v temi, V. vaski kavarpi

smo nasli vodila, kateremu se je pris
druzil Se oroznik. Noéno potovanje je
vedno zapeljivo mikavno, ke- se kon-
ture pokrajin raztezajo v neskonénost
in so brez prehodov. Tiho Sumenje
morja s¢ je zdelo kakor dih dremas
jocega ¢loveka. Gore na desn: so mol-
¢ale, nad nami je zrlo 2z vidin le zvezds
nato nebo. Rimska cesta je napravljala
vtis ogromnega, svetlikajodega se loka
in v njegovo sredino je stopil opolnoéi
mesec. Njegov svit je zakril svetlobo
obzorja in je posrebril hribe, skale in
morje. Sumenje v globinah je priha:
jalo razlo¢nejde, iz grmovja se je tu
pa tam sliSal glas Zivali. Ko smo prish
v.Akkéi. je bila vas v globokem spas
nju.

Na vse zgodaj smo se odpeljali das
lje. Vrnili smo se v Balad in ostali
piclo urico Casa v miletskem gledalis
Séu, kjer je bil svoje Case doma filos
zof Thales, Anti¢no mesto so na pres
lomu stoletja izkopali po muénih osus
Sevalnih delih. Danes pa leze zopet
celi deli naselbine v mocvirju. Rimsko
gledalis¢e Strli trideset metrov nad
ravnino in napravlja mogoden vtis na
gledalca. Ohranjeno je skoro popolnes
ma. Na zunaj meri v obsegu 500 me«
trov, v notranjosti pa ima prostora za
25,000 oseb. Stopnice, hodniki in pod-
zemski hodniki ne zaostajajo v nides
mer za modernimi  poslopji. Sedista
obsegajo tri vrste, prekinjajo jih samo
prehodi v podobi Zarkov, V sredi najs
spodnejSe vrste je cesarjeva loZa, ka-
tero oznacujeta dva stebra. Za oder in
orhestro so uporabljali marmor.

V sedmih antiénih gledaliséih, ki
smo jih obiskali, smo preizkusili akus
stiko in vrgli marsikaksen klasiGen verz
v nevidni avditorij. Na nade sopotnike
iz Amerike je moralo to zelo patetitno
uéinkovati. Dva med njimi sta nam
vselej odgovorila z duetom, ki se je
koncal z besedami: »And the smoke
goes up the chimney just the samele,

kar pomeni menda Konec modrosti.

Dobro. Samo to mesto ni primerno za
takdno pocetje. Mi, zapadnjaki imamo
za kaj takega prevel spoitovanja pred
antiko v krvi!

Onostran snlava smo zopet sedli v
avtomobile, V malone tropski vroémi
smo prevozili petnajst kilometrov #is
roko ravan Meanderske doline v smeri
Priene. V nestetih prekopih se priblic
7uie lena reka morju in razSirja svoi
izliv vedno boli na zapadno stran. Vi
starih Casih je oblivala voda vznoZje
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gore Latmos. V 4. stoletju pr. Kr. je¢
odrezal Meander mesto Heraklejo od
morja in ji je pripravil isto usodo ka-
Kor preti danes Smirni od reke Hers
mos. Pozneje so prisle na vrsto miles
ske luke,

Po triurni tezavni vozZnji skozi logje
smo pridli do koé¢ v Kelebesu, Tu !gaf
dajo planine strmo v morje. Na 370 m
visoki skali lezi starinski Priene na
terasah. To je hilo provincijalno hele-
nisti¢no mesto srednje velikosti, Fran-
cozi in Anglezi imajo najvel zaslug,
da so ga izkopali, njih delo pa je do-
kon¢al Teodor Wiegand. Od spodnjih
zgradb mogolnega templja Atene je
vidno skoro vse zemljis¢e. Dobro
ohranjeni starinski zid je na mnogih
mestih oskropljen in zaséiten po stols
f)ih' Dviga se navpiéno in opasuje ska:
o, kamor so se zatekli mesdani v sti-
ski, Mestno ozemlje pa je prevledeno
s pravokotno Krizajodimi se cestami,
med katerimi leze hife z malimi dvo-
1i8¢i. Javna poslopja so seveda pros
stranejSa, posebno zanimiva je pa sei:
na dvorana iz drugega stoletja pred
Kristom. V sredini fetverokotnega trga
se dviga oltar, Okoli njega se dvigajo
tri vrste sedezev, Tu je prostora za
600 oseb. Govornik je stal v oltarju.
Znamenitost Pricnea je malo heleni:
sti¢no gledalisle, ki se strmo naslanja
na goro in se¢ zdi ¢udovito proporcijos
nirano. V prostoru za gledalce so od-
kopali samo osem vrst sedeZev, Mar:
mornate klopi v blizini orhestre imajo
levie noge in so ovite z br8ljanom.
Dobro ohranjeno gledalidle je pravcas
ta mojstrovina! Cc¢ ga vzamemo za izs
hodis¢e, pridemo k ostankom bizan-
tinske cerkve.

CEE——

Kakor Pergamon, je imel tudi Priene
popolnoma izgrajen vodovod, Sigar sles
dovi se S¢ jasno poznajo v zemlji. To
mesto § svojimi antiénimi svetisdi in
oltarji visoko nad Meandrovo dolino
je moralo nuditi v starih ¢asih krasen
pogled. Opustoieno je bilo Scle kon:
cem 13. stoletja,

Se zveler tega dne, ki je bil za nas
poscbno naporen, smo se vrnili v Soke.

ATILOV GROB

V dolini zgornje AdiZe pri Bolzanu stoji
orjadka gomila ob poti, ki drzi iz Caldarijo
v Mendolo. Od pamtiveka jo klidejo >Atilov
grobe. Ker je hunski poglavar wmrl na Oge
skem, njegovega trupla po vsej priliki niso
prenesli proti AdiZzi. Vendar so slarinoslovei
smatrali za prikladno, da si od blizu ogle-
dajo tumulus, vizok 13 m in ob vznoZju -
rok okoli 860 m? Obstoji iz nakopifenega
kamenja brez vsakrine malte in grmovje ga
je preraglo prek in prek. Jeli so pofasi, po
nafrtu grebeti in 80 doslej nadli dve ostri
kladivi iz kamena, z ulesom za rotaj. Vedje
se zdi oroZje, manj3e pa zgolj orodje. Oboje
pa iz peolitske dobe . . . Atilove grobnice so
iskali po prevratu pri nas v Zamosteu gﬂ
Sodragiei. Tudi drugod, pravi ljudska do
miSljija, bi bilo iskati mesta, kjer je .§ibs
boZjac za vekomaj shranjena: Mursko polje,
Vovbre, Radovljica ild. Pajkove Crtice iz Zitja
atajerskih Slovencev pa ti razodenejo, da je
Atila dve no¥i prenofil v Vurberku

BELI NOSOROG

Viada juinoafriske Zveze je ukrenila vse
mozno, da se refi popolne pogibeli pleme
belih nosorogov, ki jih je ostalo le Ze malo,
odkar so jih lovel toliko pokon€ali. Pri zad-
njem etju se je ugotovilo, da Zvi samo %e
172 teh zivali. Katere ujamejo poslej, jib
bodo gojili v posebnili ogradah in seveda
drago prodajali ljubiteljem ali zoolofkim
vriom.

Danasnja umetniska priloga
»Na Veliki Kopi na Pohorju« po originalu St. Predalica,

»ZIVLIENJE IN SVET« stane celoleino 80 Din, pollefno 40 Din. Cetrtletno
20 Din, meseéno 8 Din, — Posamezne itevilke stanejo v podrobni prodaji
samo 2 Din, — Naroca se pri upravi, Ljubljana, Knafljva ul. 5.
Narocnina za inozemstvo: ITALIJA cefrtletno 8 lir, polletno 16 lir, celoleino
30 lir. FRANCIJA mesecno 4 franke. CESKOSLOV ASKA mesecno 6 kron.
AVSTRIJA mesecno 1 {iling. /IMIJERIKzli in ostalo inozemstvo 1 in pol do-

K arja na leto.

b —————— T ——————————

Urejujo Bozidar Borko. — lzdaja za konzorcij Adolf Ribnikar, —
tiskarno

Za »Narodoo

d. d« kot tiskarnarja Fram JezerSek. — Vai v Ljubljani
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